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Za tvojo 
reklamo 
pokliči 
Novi 

Matajur

Obisk komisije 
za manjšine 
v petek v Trstu

Ob koncu prejšnjega tedna 
je  bilo na sedežu generalnega 
konzulata Slovenije v Trstu 
koristno srečanje komisije za 
Slovence v zam ejstvu in po 
svetu slovenskega parlamen
ta  z velikim  številom  pred 
stavnikov ustanov in organi
zacij, ki na različnih podro
čjih delujejo v naši skupno
sti. Komisijo sta vodila pred
sedn ik  M arjan  S ch iffre r in 
p o d p re d s e d n ik  D a v o rin  
Terčon.

Avdicije so trajale ves dan 
in so nedvomno veliko pripo
m ogle k tem u, da so si po 
slanci slovenskega parlamen
ta ustvarili celov ito  sliko o 
izredno  pestrem  delovan ju  
naših organizacij. Jasno je  tu
di, da so prišli na dan vsi pro
blemi, ki jih doživljajo usta
nove, m noge izm ed katerih 
se že dolgo časa ne m orejo 
izkopati iz finančnih  težav, 
nekaterim pa gre celo za pre
živetje. S lovenski poslanci 
so srečanje ocenili kot izre
dno koristno, presenečeni pa 
so b ili tud i nad  p e s tro s tjo  
ak tiv n o sti n aše  sk u p n o sti. 
Č lani kom isije  so vsekakor 
ocenili, da je  delo zamejskih 
ustanov  za p rež iv e tje  naše 
skupnosti v Italiji bistvenega 
pom ena in so se zavzeli za 
to, da se povišajo  finančna 
s red s tv a , ki so n am en jen a  
manjšini.

V tem  sm islu so tudi na
povedali prizadevanja, da se 
sprejmejo ustrezni amandma
j i  k d ržavnem u  pro računu . 
Člani komisije so izrazili pre
pričan je , da m ora  izb o ljša 
nim odnosom  m ed Italijo in 
Slovenijo slediti tudi reševa
nje manjšinskega vprašanja.

Polaganje 
vencev bo 31.

G e n e ra ln i k o n z u la t 
Republike Slovenije spo
ro ča , da  bo p o la g a n je  
vencev v petek, 31. okto
bra. Naše grobove bosta 
obiskali dve delegaciji z 
n asled n jim  spo redom : 
Topolovo ob 9. uri. Sv. 
Lenart ob 10., Oborča ob 
11. Cenebola ob 13.30 in 
Osojani ob 16. uri; druga 
delegacija pa začne ob 9. 
uri pri Sv. Stoblanku, ob 
10. bo v Gorenjem Tar- 
biju , ob  10.30. pri Sv. 
Pavlu Černetič in ob 15. 
u ri v M a ta ju r ju . O- 
srednja slovesnost bo v 
Čedadu ob 12. uri.

Interesse 
di Marini 

per i nostri 
problemi
Il segretario nazionale del 

Partito popolare Franco M a
r in i  h a  r ic e v u to  v e n e rd ì  
sc o rso  a G o r iz ia , d o v e  si 
svolgeva il congresso regio
nale dei popolali, una dele
gazione della SG K Z - U nio
ne culturale econom ica slo
v e n a . G u g lie lm o  C e rn o , 
B ranko Jazbez  e L iv io  S e
molič hanno illustrato al se
gretario M arini alcune que
stioni relative alla m inoran
za slovena che attendono ri
sposte rapide. In prim o luo
go si tratta della legge di tu
te la , d e l r if in a n z ia m e n to  
della legge 46 e del proble
m a del Primorski dnevnik.

Franco M arini ha m ostra
to  in teresse  per i problem i 
sottopostigli e si è dichiarato 
disponibile ad approfondirli 
assiem e ad altri parlam enta
ri del PPI a Roma.

Burn jak
Crnivarh - Montefosca

26 .10.1997
9.00 Zbirališče  na  S tu p c i  (Podbonesec)

P o h o d  iz S tu p ce  do  C rnegavarha 
Ritrovo a S tup izza  (com une di Pilifero) 
C am m inata da S tup izza  fin o  a M ontefosca

11.30 S lovenska Sv. M aša - S. Messa in sloveno

12.30 Pasta  in  burje  za vse u d e ležen ce
Pasta e caldarroste per tu tti i partecipanti

16.30 Povra tek  v do l in o  - R itorno a S tup izza

V Tojacovi hiši bo razstava kmečkih pridelkov 
Mostra dei prodotti agricoli locali

Popoldne... igre, muzika, ples in  seveda dobra družba 
Nel pomeriggio... giochi, musica, balli e divertimenti
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Presenti numerosi amministratori di Friuli e Slovenia

novi

tednik Slovencev videmske pokrajine

Stregna: presentato 
il progetto Kolovrat

O V R A T

Da destra il sindaco di Stregna Garbaz, il sindaco e vicesindaco d i Brda Mužič e Podvršič; 
nella foto a destra la dott. Nataša Pobega del Ministero de ll’economia della Slovenia

Potrebni 
skupni 
koraki

Na “Burnjaku”, tradicio
nalnem vaškem prazniku v 
G orenjem Tarh ju  je  prišlo  
d o 'zan im ive  in pom em bne  
pobude. V p o ln i župn jišk i 
dvoranici so v nedeljo p o 
poldne predstavili pro jekt 
K olovrat, ki teži k g o spo
darskem u, km etjiskem u in 
turističnemu oživljanju ob
močja od Solkana do M ata
jurja. Presenetljivo je  bilo 
ugotavljati, kako se načrto
valci oz. krajevni upravitelji 
tako na italjanski kot na slo
venski strani meje nagibajo 
k istim rešitvam, oz. precej 
podobnim predlogom, 

beri na strani 2

Il progetto  K olovrat, che 
si p ro p o n e  di r iv ita lizza re  
dal punto di vista econom i
co, agricolo  e tu ristico  l ’a 
rea che da parte slovena va 
dal S ab o tin o  al M a ta ju r e 
dalPIsonzo al fium e Judrio, 
è  stato presentato dom enica 
po m erig g io  n e lla  sa la  p a r
rocchiale di T ribil superio 
re.

Dopo il saluto del sinda
co C laudio G arbaz, davanti 
ad un pubblico m olto folto e 
qualificato , vista la p resen
za  di am m in is tra to ri d e lla  
C om unità m ontana Valli del 
N atisone e provenienti dalla 
v icina S lovenia , il team  di 
progettisti - A ldo Jerončič e 
D ušan  L uin  in prim is - ha 
illustrato le parti salienti di 
questo  progetto  che la S lo
v e n ia  in te n d e  r e a l iz z a r e  
n e ll’am bito del program m a 
europeo Phare CBC (cross- 
b o rd e r p ro g ram m e). Il s i 

gnificato che viene attribui
to a ll’in iziativa è stato  so t
to lin e a to  anche  d a lla  p re 
senza della dott. N ataša Po
bega del M inistero d e ll’eco
n o m ia  d e lla  re p u b b lic a  di 
Slovenia.

Il progetto K olovrat, che 
prende il nom e dal “K anal
sk i K o lo v ra t” , in  te rm in i 
am m in is tra tiv i co m p ren d e  
l ’a rea dei com uni di N ova 
G o rica , B rd a , C an a le  d ’I- 
sonzo, Tolm ino e C aporetto 
che esattam ente un anno fa 
h an n o  so tto sc r itto  una d i 
chiarazione com une.

Si sa ld a  al p ro g e tto  de 
“Le strade della pace” , che 
intende valorizzare dal pun
to di vista culturale, storico 
e tu ris tico  il fron te  d e l l’I- 
sonzo  con l ’intento  di p ro 
m uovere la cultura della pa
ce e della collaborazione tra 
popoli, (jn)

segue a pagina 2
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novi mata j ur
četrtek, 23. oktobra 19972

Alla presenza di molti amministratori di Friuli e Slovenia

Il progetto Kotovrat 
presentato

Aktualno

segue dalla prima
D iversi e di grande in te

resse al suo interno i progetti 
museali, dal museo naturale, 
a ll’aperto che è rappresentato 
dallo stesso Kolovrat al m u
seo  d e lla  ca sa  c o n ta d in a  a 
Zapatok e al m useo del m uli
no ad Ajba.

L ’in fra s tru ttu ra  v ia ria  è 
posta in primo piano. Attual
mente, ha ricordato l’ing. Je
rončič, sono in corso la co 
struzione della  strada di ri- 
c o l le g a m e n to  tr a s v e r s a le  
V o lče- S o ia rie - co n fin e  di 
stato ed i sentieri forestali, le 
fu ture strade tu ristico -fo re- 
stali. A lla Com unità europea 
è stato presentato il progetto 
di m o d e rn iz a z z io n e  d e lla  
s tra d a  S le m e  - S o ia r ie  - 
V rh o v lje , m e n tre  so n o  in  
corso colloqui per la riclassi
f ic a z io n e  d e lla  s tra d a  che 
corre lungo il confine Livek - 
Srednje - K am breško - Lig - 
Britof - Golo Brdo - Neblo. 
Va detto a questo proposito

che per il p rossim o anno è 
p re v is ta  l ’a s fa lta tu ra  d e lla  
strada LivSke Ravne - Soia
rie.

La volontà e l ’opportunità 
di collaborazione in un ’area 
che pur divisa dal confine è 
per molti aspetti om ogenea e 
si trova ad affrontare gli stes
si problem i dem ografic i ed 
econom ici è stata espressa da 
tu tti g li in tervenu ti. A nche 
perchè nell'am b ito  dei p ro 
g ram m i eu ro p e i, i p rogetti 
devono  rifle tte rsi sp ecu la r
m ente su entram bi i lati del 
confine.

La dott. Pobega ha ricor
dato  com e unendo  le forze 
potrem m o presentarci in m o
do più efficace e competitivo 
in contesti m olto più ampi. Il 
p resid en te  G iusep p e  M ari- 
nig, il sindaco di Brda Franc 
M užič ed il console Tom až 
Pavšič hanno ribadito la vo
lo n tà  di la v o ra re  a ss ie m e  
n e ll’in teresse  della  popo la 
zione che sul confine vive.

A rendere ancora più inci
sivo l ’incontro ci ha pensato 
infine l ’assessore alla Com u
nità m ontana Bonini che ha 
illustrato  agli ospiti sloveni 
g li o s ta c o l i  c o n tro  c u i si 
scontrano gli am m inistratori 
che lavorano alla realizzazio
ne dei progetti di cooperazio
ne transfrontaliera e che van
no da un insufficiente scam 
bio  di in fo rm azion i ad una 
difficoltà a trovare gli inter
locutori giusti anche a causa 
del diverso sitema di autono
m ie locali in Slovenia e nel 
nostro paese.

Un in tervento  il suo che 
ha fo rse  sm o rza to  qu a lch e  
entusiasmo, è servito però ad 
indicare con chiarezza qual’è 
la direzione che gli am m ini
stratori di S lovenia e Friuli 
devono im boccare per dare 
corpo e sostanza alla volontà 
di costru ire  nuove opportu
nità econom iche per tutta la 
nostra area. E i tem pi sono 
sempre più stretti, (jn)

Vsako jutro, ko se odpra
vljam  na delo v svoj rimski 
urad, me na trgu C am po de 
fiori, kjer je  zelenjavna tržni
ca, sredi stojnic pozdravi m r
ki bronasti kip heretiku G ior
danu Brunu, ki so ga tu žive
ga sežgali na grmadi.

C am po d e ’ fiori je  blizu 
Tibere, čez reko je  Angelski 
grad, kjer je  inkvizicija imela 
svoje strašne zapore. Ko so 
c e rk v e n i so d n ik i n e k o m u  
ugotovili krivoverstvo, so ga 
predali svetni oblasti. Prepe
ljali so ga čez reko, da so ga 
na  tr a v n ik u  p re d  z b ra n o  
m nožico  živega sežgali. Ce 
je  bil kdo prem ožen, je  moral 
rablja podkupiti, da g a je  m i
lostno zadavil preden je pod
taknil smrtnosni plamen.

Pred skoraj dvajsetimi leti 
sem  se po  R im u k la til ko t 
č lan  “C assandrove ko m isi
je ” , ki je  za predsedstvo vla
de proučevala problem zašči
te  s lo v en sk e  m an jš in e . Po 
neki seji sem v starinam i li
stal po knjigi o procesih cer

kvene inkvizicije. Zapisniki 
so se redno končali z nave
dbo, da je  bil obsojen sežgan 
na g rm adi. M ed njim i sem  
našel le bežen zapis, d a je  bil 
v letu 1595 na tem  trgu živ 
sežgan neki “Petrus ex Char- 
niola” . Kranjski Peter, torej. 
Prepričan, da gre za T ruba
r je v e g a  u č e n c a  sem  m ed  
predstavitvijo svoje knjižice 
“R im ski m lin i” pozval naše 
zgodovinarje, naj raziščejo ta 
prim er, saj v naših zgodovi
nah ni bilo o kakem “kranj
skem Petru” nobene sledi. In 
vendar je  bil pom em ben, če 
so ga sežgali v Rimu.

No, m inilo je  15 let in Sil
vano C avazza je  v zborniku 
o zgodovini oglejskega patri
arhata zabeležil tudi ta p ri
mer. Gre za Petra K upljeni
ka, katoliškega duhovnika, ki 
je  1563 sprejel Trubarjev in 
Lutrov nauk. Bil je  med naj
b o lj p r i l ju b lje n im i p ro te 
stantskim i pridigarji na G o
renjskem . Deželni knez K a
rel ga je  dal zapreti, a ne za

dolgo. K ranjski deželni sta
n o v i so  se z a v z e li zan j in 
Kupljenik je  ostal na K ranj
skem  tja do 1587, ko so ga 
b r iž in sk i ž a n d a rji u je li in 
izročili inkviziciji v V idem . 
Obsodili so ga na dosm rtno 
ječo, a je  ušel. Zatekel se je  v 
L jubljano, kjer se je  skrival 
par m esecev, a so ga na poti 
iz Ljubljane spet zajeli in od
pelja li v G rad išče ob Soči, 
od tod pa z oboroženim vars
tvom  v Benetke. Inkvizicija 
na laguni se ga je  otresla in 
preko Ancone izročila Rimu.

Kupljenik je  bil očitno po
m em bna osebnost slovenske
ga protestantizma, sicer bi ga 
ne zadržali v inkvizicijski je 
či A n g e lsk eg a  g radu  ce lih  
pet let in z najrazličnejšim i 
n ač in i p re p rič e v a li, naj se 
odpove L utru  in prestop i v 
“p rav o ” vero , vendar se ni 
dal prem am iti in ni n ičesar 
preklical.

Leta 1595 so ga živega se
žgali na grm adi, sredi Cam 
po d e ’ fiori. M enihi družbe 
obglavljenega sv. Janeza, ki 
so ga pospremili na morišče, 
so  p o z n e je  z a p is a li ,  da  je  
umrl kot “zakrknjen krivove
rec”.

Sedaj je  ta stari rimski trg, 
od nekdaj sim bol upornosti, 
tu d i m en i b o lj d o m a č  in 
drag.

Potrebni 
so novi 
skupni 
koraki

s prve strani
Tu in tam polagamo p re

ce jšn je  upe  v ka ko vo sten  
razvoj turizma, ki naj upo
števa in vrednoti naravne, 
zgodovinske in kulturne da
nosti, kar posredno pomeni 
tudi da je  skrb usm erjena  
tudi v ustrezno zaščito teri- 
torja. Seveda pa  te de ja 
vnosti morajo bistveno p r i
speva ti k ekonosm ki rasti 
našega območja. To kar bi 
želeli prodajati eni in drugi 
je  pestrost narave, kulturno  
in zgodovinsko  dediščino , 
e n o g a s tr o n o m s k o  b o g a 
stvo, sprostitev in zabavo. 
Oboji se zavedamo, da m o
derni turizem ne želi in tudi 
ne upošteva  m e j in da bi 
bili s skupno ponudbo eni 
in drugi močnejši in vablji- 
vejši. O boji se obračam o  
na Evropsko unijo, zato, da 
bi naše pro jek te  fin a n čn o  
podprla.

Z d ru žu je jo  nas zg o d o 
vinske izkušn je, sa j nase- 
!j ujej mo območje, ki ga je  
meja ostro ločevala le v za
dnjih petdsetih letih in tudi 
po jezikovnem  in kulturnem  
iz ro č ilu  sm o s i p o d o b n i.  
Toda, p resen etljivo , kljub  
vsemu kar nas združuje, ni
smo še sposobni v sp ost aviti 
med nami pravega dialoga, 
ne znam o prevesti v učin
kovite skupne projekte tisto 
vo ljo  p o  so d e lo v a n ju , ki 
o b s to ja , j e  g lo b o k a  in 
iskrena.

To je  jasno prišlo na dan 
v nedeljo v Gorenjem Tar- 
biju in v tem vidimo najbolj 
pozitiven moment srečanja. 
Seveda, odprtih problem ov  
je  precej, največji verjetno 
je  p rob lem  so g o vo rn iko v , 
ki na en i in d ru g i s tra n i  
m eje ob liku je jo  načrte  in 
jih  uresničujejo, tistega te
lesa, oz. omizja, kjer naj bi 
skupaj prejeli za delo. Kar 
se tiče Benečije je  bilo p re
ce j časa zam ujenega  tudi 
zaradi prepočasnosti D eže
le in njenih pogosto nera
zumljivih izbir. Nekaj pa je  
ja sn o  vsem in sicer, da ni 
dosti čaša na razpolago, s 
hitrim i koraki se približuje  
čas, ko bo Slovenija vstopi
la v Evropsko zvezo in vse 
ugodnosti, ki so nam sedaj 
ponujene bodo šle po  vodi. 
Zato je  treba pohiteti in p o 
iskati nove rešitve in nove 
oblike dialoga, (jn)

Koraki naprej 
v slovenski 
zunanji politiki

A k tiv n o sti S lo v en ije  na 
d ip lo m a tsk i rav n i so p re j
šnji teden vnovčile kar pre
cej uspeha. N apom em bnej- 
ša je  seveda vest, da je  S lo
venija postala nestalna č la
nica V arnostnega sveta O r
gan izacije  Z družen ih  naro 
dov , kar je  bil eden  izm ed 
njenih kratkoročnih ciljev in 
za  katerega se je  slovenska 
d iplom acija zelo angažirala.

N a zased an ju  g en era ln e  
sk u p šč in e  O Z N  je  s lo v en 
sko  d rž a v o  od  170 d rž a v  
podprlo 140, kar je  lepo p ri
znan je , čeprav  je  to g laso 
vanje obenem  Sloveniji na
k o p a lo  nekaj p ro b lem o v  v 
odnosih z M akedonijo, ki je  
bila  drugi konkurent iz pa
k e ta  v z h o d n ih  d rž a v , a je  
prejela le 30 glasov.

D a je  lahko neka država

ohranjanja m iru in varnosti 
v svetu, ima široka poobla
s tila , n jeg o v i sk lep i pa so 
tudi obvezujoči za vse drža
ve članice OZN.

Seveda se m arsikdo spra
šu je , k a k šn o  v lo g o  lah k o  
im a  v V a rn o s tn e m  sv é tu  
m ala državica, potem  ko je  
splošno znano, da je  VS že 
d o lg a  le ta  n ek e  v rs te  e k 
skluzivni klub stalnih članic 
ZD A , R usije, V elike B rita
nije, K itajske in Francije, ki 
im ajo glede razm er v svetu 
glavno besedo.

L ahko im a sam o eno, in 
sicer to, da nadaljuje s svojo 
načelno politiko, s katero si 
je  znala poiskati pot v sre 
dnjeevropskem  prostoru in s 
k a te r o  je  k r e n i la  tu d i  v 
u s p e š n o  u re ja n je  s v o j ih  
odnosov s sosedi.
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Una bella vignetta autoironica del Deio sull'ingresso della 
Slovenia nel Consiglio d i sicurezza de ll’ONU

izvo ljena v V arnostn i svet, 
je  p o tre b n a  d v o tre t j in s k a  
podpora generalne skupšči
ne in tokra t je  b ila  k repko  
presežena. T o  za S lovenijo  
pom eni veliko. Je  nadaljnji 
korak iz m ednarodne anoni
m nosti, obenem  pa tudi po
trd itev , da večina  držav v 
svetu ocenjuje, da se je  slo
v e n s k a  d rž a v a  u s p e š n o  
izm otala iz zapletenega bal
kanskega vrveža, v katerem  
b o s ta  m ir in  s ta b iln o s t še 
do lgo  pod v e lik im  v p raša 
jem .

Res je  sicer, da tudi sve
to v n a  o rg a n iz a c ija  že dalj 
časa ni več to, kar je  včasih 
bila in je  potrebna korenitih 
sprem em b, če hoče v svetu 
o d ig ra ti  še k a k šn o  v lo g o . 
K ljub tem u pa je  za S love
n ijo  to  v e liko  p rizn an je  in 
hk ra ti p rev zem  nem ajh n ih  
so o d g o v o rn o sti. V arnostn i 
svet n am reč  sp re jem a n a j
pom em bnejše  sk lepe g lede

To je  prejšnji teden potr
dil tudi novi slovensk i zu 
nanji m in is te r B oris F rlec , 
ki je  v R im u sode lova l na 
konferenci o A lbaniji. S lo
venija je  dejavno vključena 
v prizadevanja za stabiliza
cijo  razm er v tej državi, ki 
ne potrebuje m ednarodnega 
žandarja, pač pa politiko ra
z v o ja  in  in v e s t ic i j ,  da  se 
vzpostav i p roces rasti n o r
m a ln ih  d e m o k r a t ič n ih  
odnosov.

Z a  n as  je  v se k a k o r  p o 
m em bno tudi dejstvo, da se 
je  s lo v en sk i zunan ji m in i
s te r p rv ič  sesta l z ita lija n 
skim  ko legom  D in ijem , ki 
m u je  ob  p o trd itv i d o b rih  
odnosov med državam a tudi 
de ja l, da postopek  za o d o 
britev zaščitnega zakona za 
n ašo  sk u p n o s t n a p re d u je . 
D a b i le e n k ra t  p r iš e l  do  
konca, ostaja naša, doslej še 
nepotešena želja.

(D.U.)

La Slovenia nel Consiglio di sicurezzaLa Slovenia  
tra i VIP dell ONU

Dal prim o gennaio 1998, 
p e r  d u e  a n n i, la  S lo v e n ia  
farà parte  del C on sig lio  di 
sicurezza delle Nazioni Uni
te  c h e  è c o m p o s to  da  15 
m em bri, di cui 5 perm anenti 
e con d irittto  di veto  (U sa, 
Francia, Russia, Gran Breta
gna e Cina) e da dieci m em 
bri non permanenti che a ro
tazione assum ono la grande 
re s p o n s a b i l i tà  di g u id a re  
l ’im portan te  o rgan ism o in 
tem azionale. L ’elezione del
la Slovenia che ha avuto un 
così am pio consenso ne ll’as
sem blea generale delle N a
zioni Unite è un im portante

riconoscim ento per la giova
ne re p u b b lic a  e p e r la sua 
politica estera.
A chi vanno gli archivi?

La se ttim an a  sco rsa  c ’è 
stata a Belgrado un 'im p o r
tan te  riu n io n e  a cui hanno  
partec ipato  i d ire tto ri degli 
archivi di S lovenia, B osnia 
ed E rzegovina, M acedonia, 
C ro az ia  e Ju g o slav ia . Si è 
trattato di un incontro di ca
rattere  inform ativo in cui è 
stato  so llevata  la questione 
del ripristino della collabora
zione professionale tra i d i

versi archivi e dello scambio 
di inform azioni anche tram i
te posta elettronica.

Uno dei temi da affronta
re è anche quello  della suc
cessione, de ll’eredità di tutto 
il m ateriale d ’archivio della 
ex Jugoslavia che riguarda il 
periodo che va dal 1 dicem 
bre 1925 al 25 giugno 1991. 
La stag ione dei festival 

E toccato al Teatro stabile 
slo v en o  di T rie ste , con  A- 
frika di Boris Kobal, l ’onore 
di a p rire  v en e rd ì sc o rso  a 
M aribor la 32. edizione del

f e s t iv a l  “ B o rš tn ik o v o  
s re č a n je ” , d ove  v iene  p re 
sentato  il m eglio  della pro
duzione teatrale slovena.

Q u a s i c o n te m p o r a n e a 
m ente si è aperto a Lubiana 
il terzo festival internaziona
le d i a r t i  m o d e rn e  M e s to  
žensk (La città delle donne). 

Fede e  nazionalism o  
Si è svolta nei giorni scor

si a Bled l’annuale conferen
za delle com m issioni eccle
siali europee “Giustizia e pa
c e ” . Il tem a p rin c ip a le  a f 
frontato  è quello  del nazio

n a lism o  e d e lla  q u e s tio n e  
delle m inoranze. Nel corso  
della conferenza, a cui han
no partecipato  esponenti di 
25 paesi europei, hanno af
frontato anche temi com e la 
giustizia e la sicurezza socia
le, la pena di m orte, i diritti 
umani nella Chiesa e la pri
vatizzazione, una questione 
m olto  con troversa  in tutti i 
paesi postcom unisti. 

Accordo com m erciale  
D al p rim o  g e n n a io  d o 

vrebbe entrare in vigore un 
a c c o rd o  c o m m e rc ia le  tra

Slovenia e C roazia che d o 
vrebbe elim inare i dazi d o 
ganali per l ’80% dei prodotti 
industriali sloveni e dunque 
dovrebbe favorire le esporta
zioni in Croazia.

Aiuti all’Albania 
Durante il suo prim o im 

pegno intemazionale in qua
lità di m inistro  degli esteri, 
Boris Frlec, partecipando ad 
una conferenza a Rom a, ha 
a ss icu ra to  l ’im pegno  d e lla  
Slovenia a favore dell’A lba
nia. La S lovenia è pronta a 
co llabo rare  per la rico stru 
zione delle infrastrutture ed 
anche mettendo a disposizio
ne le proprie esperienze ri
guardo gli enti statali.

'V X  •

im a
Stojan Spetič
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Celebrazioni con una mostra itinerante ed un libro

I vent’anni d’arte 
di Loretta Dorbolò

V ent’anni di arte, di m o
stre, di esperienze. V en t’an
ni di vita. Se è davvero pos
sibile riassum ere tutto que
sto , a llo ra  l ’in iz ia tiv a  che 
vede per protagonista L oret
ta Dorbolò, pittrice origina
ria di Biarzo, è il m odo m i
gliore.

U n a  m o s tra  i t in e ra n te ,  
a cco m p ag n a ta  da  un  lib ro  
che raccoglie  i suoi d ipinti 
m a anche alcuni suoi scritti 
e gli interventi degli scritto
ri Carlo Sgorlon e M ino M i
lani, è il progetto voluto da 
un g ru p p o  d i a m m in is tra 
zioni com unali e provinciali 
per ce lebrare  il ven tennale  
di attività pittorica di L oret
ta, “u n ’artista che ha saputo 
farsi interprete di un ’epoca, 
che  ha  m an ten u to  ne l suo 
in tim o  u n a  f re s c h e z z a  ed  
u n ’intensità narrativa parti
co lari”, com e si legge nella 
presen taz ione  d e ll’in iz ia ti
va.

A d essa concorrono i co 
m u n i di C o n c o rd ia  s u lla  
S e c c h ia  (M o d e n a ) ,  d o v e  
L o re tta  v iv e  dal 1970, S. 
P ie tro  al N atiso n e , dove è 
n a ta , F io ra n o  M o d e n e se , 
M eldola (Forlì), S. B enedet
to Po (M antova), la C om u
nità m ontana Valli del N ati
so n e  e l ’E n te  F r iu l i  n e l

m ondo, m entre  hanno dato 
il loro patrocinio le am m ini
strazioni provinciali di U di
ne e M odena e l ’assessorato 
a lla  cu ltu ra  d e lla  R eg ione 
Em ilia-Rom agna.

E ’ stato necessario  un an
no di lavoro per m ettere as
s ie m e  v e n t ’an n i di o p e re  
d ’arte e di scritti di Loretta, 
m ateriale racco lto  in un li
bro in titolato “La notte dei 
f a lò ” ch e  sa rà  p re s e n ta to  
venerd ì 31 o tto b re  nel p a 
lazzo com unale di C oncor
dia.

N e lla  s te s s a  o c c a s io n e  
sa rà  in a u g u ra ta  la  m o s tra  
anto log ica, risu lta to  di una 
lunga ricerca sulle centinaia 
di opere realizzate in venti
sette anni di pittura (il ven
tennale si riferisce a ll’anni
versario della prim a m ostra 
d e lla  p ittr ic e , re a liz z a ta  a

Reggio Em ilia).
A queste - in particolare 

n e l la  p u b b l ic a z io n e  - si 
som m ano una serie di scritti 
d e ll’artista, ricordi d ’infan
zia, pensieri su lla  p ittu ra  e 
su lla  v ita  d i o g n i g io rn o , 
“ fo rm e  e sp re ss iv e  a v o lte  
leggere e a volte profonde - 
si legge in un ritratto di Lo
retta - venate da una sottile 
e graffiante ironia e autoiro
nia” , un narrare “al fem m i
nile, denso di una sensibilità 
particolare che racchiudeva 
in sè una voce corale, quasi 
una storia intim a e co lle tti
va assiem e” .

L a m ostra, che resterà a- 
perta  fino al 12 novem bre, 
d iventerà  itinerante e verrà 
accolta nel 1998 a Cividale, 
M eldola e S. Benedetto Po, 
nel 1999 a F io rano  M ode
nese.

O b 8 0 .

letnici
bitke

Kobaridu
V soboto  25. ok tob ra , v 

p ro s to r ih  h o te la  H v a la  v 
K o b a rid u  bo m e d n a ro d n i 
z n a n s tv e n i  s im p o z ij  “ O b 
80-letnici bitke pri K obari
du” , ki ga prirejajo M inistr
stvo za znanost in tehnolo
g ijo  R ep u b lik e  S lo v e n ije , 
O bčina K obarid in K obari
ški m u ze j. N a n jem  b o d o  
sod e lo v a li zg o d o v in a rji in 
drugi izvedenci iz S loven i
je , Italije, Avstrije, M adžar
ske in Hrvaške.

P o  u v o d n ih  n a g o v o r ih  
m in istra  M arinčka, župana 
G reg o rč iča  in  C im p riča  iz 
K obariškega m uzeja, ob 10. 
uri zju traj, se bodo zvrstili 
n a s le d n ji re fe ra ti: B ranko  
M arušič, Od C am poform ida 
do K obarida; G iorgio  R oc- 
h a t, V o jašk i a sp ek ti b itk e  
pri K obaridu; B runa B ian
c h i, D is c ip lin a  te r  o d n o s  
m ed častniki in vojaki; Karl 
S tuh lp farer, K om un ikac ija  
in organizacija; N ataša N e
m ec, S o šk a  fro n ta  - b itk a  
narodov; T ibor Bolla, U de
ležba m adžarskih enot; L o
vro G alič , U d e ležb a  h rv a 
ških in bosanskih enot.

D elo se bo nadaljevalo v 
popo ldansk ih  urah  s p riče
tk o m  ob  1 4 .40 . u ri. P rv o  
p red av an je  bo  im el V a lte r 
Lukan, H istoriografija o b i

tki pri K obaridu v A vstriji 
in Češki, sledili bodo Petra 
Svoljšak, Odm evi v sloven
skem tisku; D am jana Fortu- 
nat Č ernilogar, D oživljanje 
bitke na T o lm inskem ; G u
stavo C om i, O kupacija Fur

lan ije ; G iovanna  P rocacci, 
O dm ev  v ita lija n sk e m  j a 
v n e m  m n e n ju ;  M a r io  
Isnenghi, Odm ev v italijan
ski kulturi in družbi. Ob 17. 
u ri je  p re d v id e n a  tud i ra 
zprava.

V lada republike  S lovenije , O bčina  K obarid  in 
Kobariški Muzej organizirajo spom insko priredi
tev od 80. letnici bitke pri K obaridu, ki bo v ne
deljo 26. oktobra ob 15. uri na trgu v Kobaridu.

Slavnostni govornik bo minister za kulturo repu
blike Slovenije Jožef Školč.

Sledila bo ob  16.30. uri v K obariškem  M uzeju  
otvoritev razstave “Evropski narodi ob Soči 1917”.

KOBARIŠKI 
M U Z E  J

Operazione 
foibe a Trieste

V enerdì 24 ottobre, alle ore 20,30, presso  la Bi
blioteca comunale in Borgo San Pietro a Cividale ci
sarà la presentazione deH’ultim o volum e della collana 
“ I quaderni del P icchio”, delle edizioni Kappa Vu di 
Udine, “O perazione foibe a T rieste” di C laudia C em i- 
goi.

Il vo lum e sarà  in tro d o tto  dal sen. S to jan  SpetiC, 
a ll’incontro sarà presente anche l ’autrice. La presenta
zione del libro che illustra “com e si crea una m istifica
zione storica: dalla propaganda nazifascista attraverso 
la guerra fredda fino al neoirredentism o , com e si leg
ge n e ll’invito, sarà u n ’occasione anche per parlare del 
revisionism o storico e dei problem i del confine orien
tale.

Il libro di C laudia C ernigoi è il frutto di una ricerca, 
basata sul confronto analitico dei docum enti d isponi
bili che affronta uno dei dei nodi della questione: chi e 
quanti sono stati gli infoibati e gli scom parsi nella zo
na di Trieste. Com e spiega l’autrice ne ll’introduzione, 
lo spunto  per questa ricerca le è stato dato  dalle d i
chiarazioni del PM P ittino  che ha chiesto  il rinvio a 
giudizio per “genocidio” di alcune persone e che «ha 
più volte asserito che una delle “prove” basilari della 
sua inchiesta sono i libri pubblicati dal pordenonese
M arco Pirina».

Con estrem a pazienza C laudia C ernigoi ha preso in 
m ano gli elenchi pubblicati in quei libri, ha indagato 
sui 1458 nomi relativi alla zona di T rieste, ed è arriva
ta a risultati clam orosi, stabilendo che in questi e len 
chi che servono da base ad u n ’im portan te inch iesta  
della  m agistratura, gli errori sono il 64,6%  (nomi di 
rim patriati o duplicati - triplicati in qualche caso - o di 
m orti per altre cause e in altri periodi, addirittu ra  nei 
cam pi di concentram ento nazisti).

Le ricerche di C laudia C ernigoi, pubblicate già in 
parte sul periodico La N uova A labarda, da lei diretto, 
hanno contribuito  a convincere Pirina a far ritirare dal 
com m ercio il suo libro G enocidio . O ra inserite o rga
nicam ente in un inquadram ento storico e accom pagna
te da una analisi dei vari processi sulle foibe che erano 
già stati fatti n e ll’im m ediato dopoguerra, queste ricer
che si offrono a quanti vogliono veram ente capire cosa 
è successo a Trieste negli anni trem endi della guerra.

Kakšne so perspektive in nevarnosti za manjšinske skupnosti

V elektronski dobi
8. Evropski kongres prireja dežela Koroška

Od 6. do 8. novem bra, v 
kongresn i h iši M ills ta tt na 
Koroškem, bo osmi Evropski 
kongres narodnih skupnosti. 
Tema, ki jo  bodo obravnava
li je  “ N arodne skupnosti v 
e le k tro n sk i d o b i” , to re j v 
ospredju zanim anja bodo fi
ziki in šanse, ki so povezane 
s temi sredstvi. Pobudo prire
ja  Dežela Koroška, sopriredi- 
te lj  pa  je  E v ro p sk a  zv eza  
m anjšinskih  televizijskih in 
radijskih ustanov.

O tvoritev  kongresa bo v 
če trtek  6. novem bra ob 17. 
uri, ko bosta spregovorila dr
žavni sekretar za kulturo Pe

ter W ittmann in deželni gla
var Christof Zem atto. Uvo
dno poročilo bo imela polito- 
loginja iz New Yorka, Bian
ca Jagger. Nato je  v progra
m u m u ltiv izu a ln i show , ki 
mu bo sledil sprejem pri de
želnem glavarju.

Diskusija na kongresu bo 
potekala na plenarnem  zase
danju in v treh delovnih sku
pinah. V petek 7. novem bra 
ob  9. u ri b o d o  p re d v a ja li  
film, ki je  bil nagrajen ob 1. 
festivalu m anjšinskega radia 
in te le v iz i je  v K ra k o v u  v 
oktobru 1997. S ledila bodo 
predavan ja  in p rispevk i na

od  6. do 8. novembra

nasledn je  tem e: “T ehn ične  
m ožnosti: in fo  h ig h w ay i - 
n o v e  ša n se  za  m a n jš in e ” , 
“M inimalni standard za oskr
bo narodnih skupnosti z m e
diji”, “VeCina in m anjšina - 
partnerstvo na radiotelevizi
ji” . Petek popoldne se bo ra
zprava nadaljevala po delo
vnih skupinah.

V soboto 8. novembra bo 
od 9. uri p lenum  s poročili 
delovnih  skupin, sledila  bo 
diskusija  in nato  še sklepni 
del. Kot dodatno informacijo 
naj dodam o še, da so jeziki 
na konferenci nemščina, slo
venščina in angleščina.

Cividale: 
corsi di 
sloveno

Il c irco lo  cu ltu ra le  Ivan 
Trinko di C ividale organiz
za anche quest’anno i corsi 
li lingua slovena per adulti 
che sono articolati su due li
v e l l i ,  il c o r s o  in iz ia le  e 
q u e llo  avanzato . E ntram bi 
prevedono due ore settim a
nali di corso da novem bre a 
maggio. L ’incontro prelim i
nare con l ’insegnante è sta
to  fissa to  per lunedì 3 no 
vem bre alle ore 19.

Chi desidera  iscriversi o 
avere ulteriori inform azioni 
si rivolga al circo lo  T rinko 
dal lunedì al venerdì, dalle 
8.30 alle 16 (tel. 731386).

Rok za prošnje poteče 10. novembra

Letos šest štipendij 
iz Sklada Sardoč

U p ra v n i o d b o r “ S k la d a  
DorCe Sardoč”, ki je  bil usta
nov ljen  na osnov i n aročila  
gospe Anna Ursini-SardoC in 
ima nam en pom agati po tre
bnim  in zaslužn im  m ladim  
študentom, pripadnikom  slo
venske narodnostne skupno
sti v Italiji, razpisuje nateCaj 
za dodelitev sledečih štipen
dij:

a) dve štipendij v znesku 
milijon lir, za učence Zavoda 
za slovensko izobraževanje v 
S p e tru  S lo v e n o v . P ro šn ji 
m ora priložen družinski list 
in z a d n ja  d a v č n a  p r i ja v a  
vseh družinskih Članov. Š ti
pendij bosta dodeljeni v en
kratnem  znesku do 30. de
cem bra 1997.

b) tri štipendije v znesku 
dva m ilijona in petsto lir za 
univerzitetne študente. P ro

šnji morajo biti priloženi sle
deči dokumenti: fotokopija 
univerzitetne knjžnjice z izi
di opravljenih izpitov, dru
žinski list in davčna prijava 
družinskih Članov. Štipendije 
bo dodeljena v znesku mili
jon lir do 30. deembra 1997 
in v petih mesečnih obrokih 
po tristotisoC lir do 30. maja.

c) ena štipendija v znezku 
pet m ilijonov lir za postdi- 
plomski študij ali specializa
cijo. Prošnji m orajo biti pri
lo žen i s le d e č i d o k u m en ti, 
potrdilo  o opravljenem  uni

verzitetnem študiju s konCno 
oceno, družinski list in dav
čna prijava družinskih čla
nov. Štipendija bo dodeljena 
v znesku milijon lir do 30. 
decem bra 1997 in v petih  
mesečnih obrokih po osem- 
stotisoC lir do 30. maja.

V prošnji morajo biti na
vedeni podatki ob eventuel- 
nih drugih štipendijah in po
datki bančnega raCuna na ka
terega bo štipendija nakaza
na. Zainteresirani naj dosta
vijo prošnje do 10. novem 
bra 1997 v zaprti ovojnici na

sledeči naslov: “Sklad - Fon
dazione D orče Sardoč” c/o 
Studio legale Sanzin - Odve
tn iška pisarna Sanzin, ulica 
Diaz št. 11 Gorica - Gorizia.

Pri dodelitvi štipendij bo 
u p ra v n i o d b o r  u p o š te v a l 
p redvsem  štud ijske uspehe 
in potrebe prosilcev na osno
vi 5. člena statuta sklada. Za 
vse potrebne inform acije so 
na razpolago člani upravne
ga odbora B oris Peric  (tel. 
0481 /32545), Z d ravko  Cu- 
strin (tel. 0481/387310), Ve
ra Tuta Ban (tel.040/299632) 
in K arlo  Č e tn ic  (te l. 0481 
/78100).

P r isp e v a j te  za “ S k la d  
D orče S ardoč”, na tekoči  
r a č u n  Stev. 4 0 3 4 3 0  P ri  
K M EČ K I BANKI - G ori
ca
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“Questa chiesa 
va ristrutturata”
L'allarme di don Zuanella per l'edificio di Vernassino

“ E ’ una  cosa  v e rg o g n o 
sa” . Il parroco di Savogna e 
T e rc im o n te , don  N a ta lin o  
Zuanella, non ha m ezzi ter
mini nel definire lo stato in 
cui si trovano la chiesa ed il 
c a m p a n ile  di V e rn a ss in o , 
m a soprattu tto  l ’assenza di 
un intervento da parte della 
C u ria  u d in e se . In te rv e n to  
au sp ica to  da  tem p o , in un 
p rim o  tem po  dec iso  e poi, 
per cause ignote, revocato.

L a chiesa dei santi Prim o 
e Feliciano, la cui stru ttura 
orig inaria risale al XV seco
lo, “è l ’unica chiesa parroc
c h ia le  d e l la  B e n e c ia  che  
non è stata ancora ristru ttu
rata” , afferm a don Zuanella, 
ch e  s p ie g a  c o m e  in  a l tre  
parrocchie si sia intervenuti 
p e r ch ie se  che e ran o  sta te  
costru ite  appena un secolo  
fa.

« E ra  s ta to  in iz ia to  un  
progetto di ristrutturazione - 
dice don Zuanella - m a poi 
il progettista è m orto e il la
voro  è passato  ad un altro. 
Nel frattem po però la chiesa 
non è più en trata nella lista 
degli edifici su cui interve
nire. Così oltre al danno c ’è 
an ch e  la b e ffa , p e rch é  ho 
dovuto pagare il progetto” .

Il p a r ro c o  di S a v o g n a , 
che solo da otto anni si oc
cupa anche della  com unità  
di V ernassino , indica ch ia 
ra m e n te  c h i s i d o v re b b e  
m uovere per poter riadattare 
la chiesa: la C uria udinese, 
e in  p a r tic o la re  u n a  c o m 
m issione che si occupa d e 
gli edifici di culto  da recu

perare , dove però  - è sem 
pre don Z uanella che fa sa
pere - pare non ci siano fon
di su ffic ien ti. Q u in d i, con 
un p izz ico  di filo so fia  che 
però  non riso lve  il p ro b le 
ma, aggiunge: “Chi ha avu
to ha avuto, chi ha dato ha 
dato” .

Intanto il parroco sta ce r
cando, assiem e ad alcuni a-

b itan ti del paese, di racco 
gliere del denaro per aggiu
s ta re  a lm en o  il te tto  d e lla  
c h ie s a . U n ’o p e ra z io n e  di 
volontariato  com e è accadu
to e accade già in altri paesi 
delle Valli e del com une di 
Savogna in particolare, vedi 
i casi delle chiesette votive 
di S. M ichele a Pechinie, e 
di S. Lucia a Brizza. (m .o.)

Publika na 
otvoritvi 

razstave v 
Landarju; 

gor na vrhu 
z  leve 

Adriano  
Suber, Dino 

Chiabai in 
Ferruccio 

C lavo ra

V Landarju do 23. novem bra razstava o rudarjih

Nauk še posebej 
za mlajše ljudi

In novembre a tavola 
nell’Alta Val Torre

Sabato 25 ottobre nel C o
m une di Lusevera si svolge
ranno due iniziative, diverse 
dal punto di vista dei conte
nu ti, m a acco m u n ate  dalla  
stessa  vo lon tà  di esistere  e 
di progredire che trova con
vinto sostegno n e ll’am m ini
strazione com unale.

A lle ore 15.30 a V illano
va delle G rotte, presso la ex 
la tte r ia  ci sarà  l ’in au g u ra 
zione della sede del G ruppo 
e s p lo r a to r i  e la v o ra to r i  
G rotte di V illanova, u n ’as
sociaz ione  sorta  il 6 luglio  
1925 e che finalm ente, dopo 
70  ann i di a t t iv ità  ha una  
propria sede. C iò è dovuto  
alla sensib ilità  del C om une 
di Lusevera che ha finanzia
to la r is tru ttu raz io n e  di a l
cuni locali della ex latteria, 
m entre la C am era di C om 
m erc io  di U dine ha fin an 
ziato l’acquisto  degli arredi 
e de lle  a ttrezzatu re , dando  
nuovo im pulso allo sv ilup 
po di q u e s t’a rea  che ha il 
suo pun to  di fo rza  in quel 
gioiello  naturale che sono le 
g ro tte  di V illan o v a . A ll’i
naugurazione seguirà alle o- 
re 16 la p ro iez io n e  di una 
v id e o c a s s e t ta  d id a t t ic o  - 
p ro m o z io n a le  su lla  G ro tta

N u o v a  d i V il la n o v a  e 
su ll’A lta Val Torre.

Subito dopo, alle ore 17, 
p r e s s o  il C e n tro  s o c ia le  
Lem go a Pradielis, ci sarà la 
presentazione della seconda 
in iz ia tiva  anche q uesta  so 
stenuta da A m m inistrazione 
c o m u n a le  e C a m e ra  di 
Com m ercio e cioè la m ani
festaz ione  tu rist ico -gastro - 
nom ica  “ A tavola  n e ll’alta 
vai T orre” , a cui farà segui
to un bu ffe t o ffe rto  dai ri
sto ra to ri p ro tag o n is ti de lla

proposta. Sette sono i risto
ratori che aderiscono a ll’ini
z ia tiv a  che  av rà  lu o g o  da 
ven erd ì 7 a sab a to  29 n o 
vem bre.

É strutturata in m odo tale 
che si svolge solo il venerdì 
ed il sabato (si consiglia  la 
prenotazione) ed ogni setti
m ana , a ro ta z io n e , si p re 
sentano due locali.

Q uesto il program m a: ve
nerdì 7 e sabato 8 novem 
bre - trattoria/albergo “Alle 
so rg e n ti” , a M usi, a pochi 
passi dalla sorgente del T or
re (tel. 0432 - 787096); ve
nerdì 14 e sa b a to  15 n o 
vembre - osteria con cucina 
"L a Z ucule” (tel. 787090) a 
V illanova delle G rotte e al
bergo/tra tto ria  “ Ai c ic lam i
ni” , P ian dei ciclam ini (tel. 
787084); venerdì 21 e sa 
b a to  22  n o v e m b r e  - 
b a r / t r a t to r i a  “ T e rm in a l  
G r o t t e ” , V il la n o v a  ( te l .  
7 8 7 0 2 0 ); a lb e rg o /tra tto r ia  
“ S te fan u tti” V edronza (tel. 
787254); venerdì 28 e sa 
b a to  29  n o v e m b r e  - 
ba r/tra tto ria  “ Da C a te rin a” 
P r a d ie l i s  ( te l .  7 8 7 0 0 6 ) ;  
bar/trattoria “Al panoram a”, 
V illanova delle G rotte (tel. 
787025).

K d o r  Zeli vsaj p r ib l i 
žno vedeti ,  kaj je  bilo za  
naše ljudi d o lga  p ovojna  
d e s e t le t j a  d e lo  v b e lg i j 
skih rudnikih , naj si og le 
da fo tografsko-dokum en-  
t a r n o  r a z s t a v o ,  ki j o  j e  
Zveza izseljencev postavi
la v Župnijski d v o r a n i  v 
Landarju .

R azstava je  res pretre
sljiva, dokum entarni m a
terial zanjo pa so v B elg i
ji zbirali sam i rudarji-iz-  
se ljenci,  ki so iz Ita lije  v 
d e s e t t i s o c i h  p r ih a j a l i  v 
B elg ijo ,  Se z la st i  v letih  
od konca  druge svetovne  
vojne do sred ine  šestdese
tih let, ko je  bilo iz se lje 
vanje “s trebuhan za kru-  
h a n ” najbolj m nožično.

Tudi Človeški davek, ki 
ga  j e  b e lg i j s k im  r u d n i 
kom  p la ca la  B e n e č ija  je  
bil nadvse  težak in dobro  
je , da to vedo tudi mladi,  
kot je  predsednik  S lo v en 
cev po  sve tu  D in o  C h ia 
bai podčrta l prejšnjo  s o 
boto na otvoritvi razstave  
v L andarju . O tvoritve  se 
je  udeležilo  m nogo  ljudi, 
Se zlasti bivših  rudarjev ,  
njihovih svojcev in javnih  
upraviteljev, pozdrav o b 
č in sk e  u p ra v e  iz P od b o-  
n esca  pa j e  p r in e se l  p o 
džupan Adriano Suber.

O tv o r i te v  j e  b ila  tud i  
veC kot p r im e r n a  p r i lo 
ž n o s t  za  p r e d s t a v i t e v  
knjige Ferruccia  C lavore

“ O d d u o m a . . .d o  Čarnega  
p a k la ” , ki je  pravk ar  iz
š la  v z a lo ž b i  z v e z e  S l o 
venci po svetu. G re za le 
po in ja sn o  nap isan o  d e 
lo, ki je  od avtorja  terjalo  
v e l ik o  tr u d a ,  a p r e d s t a 
vlja za kateregakoli  bra l
ca celovit prikaz b en ešk e
ga izse ljen ištva , katerega  
vzro k e  j e  treb a  r a z u m e 
vati s p o z n a v a n je m  z g o 
dovine teh krajev, vse od 
davnine do danes.

C lavora sam  je  uč inko
vito spregovoril o svojem  
delu, za katerega je  dobil  
sp o d b u d o  kot d o lg o le tn i  
poznavalec  problem atike,  
n ato  pa so  si u d e le ž e n c i  
lahko ogledali izredno za 
nimiv, pa tudi pretresljiv  
dokum entarni video o d e 

lu r u d a r je v  v b e lg i j sk ih  
ru d n ik ih .  V ozadju  odra  
Ž upnijske d v o ra n e  pa je  
bila postavljena  celo ve
rodostojna  rek o n stru k c i
j a  r u d n i š k e g a  r o v a ,  ki 
p r ib l ižn o  p r ik a zu je  n e k 
d a n je  r e s n ič n o  n e č lo v e 
ško delo rudarjev.

T a k o  za  r e a l i z a c i j o  
knjige kot tudi za razsta
vo im ata velik del zaslug  
Renzo M attelig  in L o re t
ta P r im osig ,  k a ter im a  se  
j e  av to r  tudi za h va li l  za  
sodelovanje.

R a z s t a v a  v L a n d a r ju  
bo odprta  do 23. n o v e m 
bra od ponedeljka do so 
bote od 17. do 19. ure, ob  
nedeljah pa od 10. do 12. 
ure in od 17. do 19. ure. 
(d.u.)

elettrodomestici

g i r m i

Al Buonacquisto trovi 
articoli di casalinghi, 

articoli da regalo,

e giocattoli

•  REMANZACCO 
S s  Udine-Cividale  
Tel. 667985

• CASSACCO  
Centro com m ercia le  
Alpe Adria 
Tel. 881142
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CON GARANZIA DI 3 MESI

“Pohvalita
Silvano!”
“Sani bla go par Skofe 

v P odbon iescu  an sam  
v id e la  m ašk e re , ki j ih  
obdiela  v liese S ilvana 
B u tte rà  iz R u o n ca . Jo 
muorem povhalit, zak je 
pru barka” takuo nam je 
jala Vittoria Trusgnach - 
Pulentarjova iz Hostne- 
ga. “P isa jta  Se go m ez 
njo” nam je jala Vittoria, 
an mi jo  bomo bugal. Sil
vano Butterà smo jo  spo
znal tudi m i, vidli smo 
nje diela an na Matajure, 
kar je  biu senjam  gore. 
Silvana se je  navadla ru- 
nat tele maškere, ki ima
jo  tudi ’no ime, Tuomaz. 
Z liesam pa zna napravt 
an druge stvari. B rava 
Silvana, troStam o se te 
v id e t an na  kaki d rugi 
razstavi tle doma.

G iovanin  an M ilica 
sta se pobrala  nazaj v 
B ene tke ,  ker  te drugi 
tiedan sta se bla poza
b i l a  z a š t i e t  g o lo b e !  
Ku sta paršla na velik 
an  l iep  p lac  S v e te g a  
Marka, Milica je  kup i
la an škartoc sierka an 
ga pom etala  po tleh.

Z ž l a g a m  se  j e  
zb ra la  na  c ie la  m ag ia  
golobu okuole njih, an 
je  nicku začela j ih  šti- 
et na  glas: adan, dva, 
tri, štier...

V se  tuo le  je  v ideu  
an poslušu možač N a
ne, ki je  zlo poznan na 
t i s t im  p l a c u ,  k e r  z a  
p r e ž i v i e t  v e k u n š t a  
u sak e  sort  m o d ru o s t i  
za naštimat te nadužne 
turiste.

N icku  ve tegnu  uon 
z gajufe no kapo z vi- 
ziero, jo  luožu na g la 
vo, se parbližu h Mili
c i  an  G i o v a n i n u  an  
jim  je  jau:

- Saveo che non se 
pol contar i cojombi e 
ch e  m e  to ča  fa rv e  la 
contravension?

- Quanto è? - je  po- 
prašu ustrašen G io v a
nin.

- Una carta da mile 
par ogni cojom bo con 
tado - je  hitro povie- 
du možač Nane.

G io v an in  je  p o g le 
du tu oči Milico an ji 
je  jau  po s lo v ien sk o ,  
de na  b o  za s to p u  tis t  
možač:

- T i m u č ,  b o m  is t  
guoriu!

Nom alo je pomislu, 
luožu an parst na čelo 
an poviedu:

- Ne ab b iam o  c o n 
tati trenta.

- A lora xe tren tam i
la - j e  jau  hitro  N ane.

G io v an in  je  potipu 
na rit, vetegnu uon ta- 
k u in  an  m u d a u  t r i  
karte po deset taužint.

M ožač  N ane je  le- 
puo  zah v a lu , po luožu  
nazaj njega kapo v ga- 
j u f o  an  se p o m ie s u  
m iez judi.

- A si videla Milica 
- se je  posm ejau  G io
vanin - kuo jih je  hitro 
s p a r ie u  t r i d e s e t  t a u 
ž in t,  je  teu reč , de je  
b u j  m o d a r ,  ku is t!  
A m pak na vie, de sem 
ga  naStimu za  šes tde 
set taužint, ker sem jih 
biu zašteu  deve tdese t  
go lobu!!! A  vieš, ka  
ti poviem, Milica, s t i 
stih šes tdeset taužint, 
ki srna p a ršp a ra la ,  tu 
ned ie jo  po p u d an  poj- 
dem a v Senjam  gor h 
M uostu , k jer  se more 
pokuša t  an kupit v sa 
ke  s o r t  d o b r u o t e  od 
naših do lin  an p o s lu 
šat tisto Specialno m u 
ziko, ki jo  bojo godli, 
ku tu preteklo nediejo 
Ližo, Gusto , Luigino, 
Roberto, Guido, Fran
co an še puno druzih!

novi m atajur C
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Par Drejovih 
v Ščigli imajo 
zlate novice

Ilde an Fons na dan 
njih poroke, ta za njim so 
kopari (priče) Giovanni 
Clignon, sestra od Ude 
Iole, potlè nje kužina 
Adele Pierigh an še 
nje brat Mario

“ A n k r a t ,  p u n o  p u n o  
cajta od tega, bluo je  lieto 
1947, an če lepuo poštudi-  
e r a m , se z m is le m  an na  
dan..., ja , bluo je 18. otu- 
berja, ’na m lada čeča an 
an mlad puob iz Sčigle sta 
se oženila v cierkvi na L a 
žeh. Oženu jih je gaspuod  
A n to n io  C u f fo lo .  B la  je  
velika ojcet, zavojo  ki t i
sta je  bla parva poroka v 
laž išk i c ierk v i,  ki je  pru  
takrat p arje la  p o tr ieb n o  
dovoljenje od škofa. Pa še 
tuole: o b a d v a  nov iča  sta  
bla aktivna v cerk ven em  
ž iv l je n ju ,  an on j e  vodu  
možko “Azione cattolica” , 
ona pa žensko.

Ona je  bla Ilde Chiabu-  
d in i ,  Č e b u d in o v a ,  on je  
biu pa  A lfo n s o  C r u c i l  - 
D rejove  družine , obadva  
iz Scigle.

Njih skupno življenje je  
teklo napri an kajšankrat  
nie b lu o  pru  la h k o  p r e 
nest težave, ki vsaki dan  
j ih  vsak od nas sreča  na

svoji pot, pa Ilde an Fons  
sta prem agala  vse an do-  
nas, 18. otuberja 1997 sta 
sto p n ila  Cez prah  50 liet  
skupnega življenja!”

Tela je  na kratkim  po- 
viedano pravca od Ilde an 
od F o n s a .  Č e  n a m  j o  je  
bla poviedala  Ilde, je  bla

buj l i e p a ,  s a ’ t a k u o ,  ki 
z n a  o n a  p r a v t  p r a v c e ,  
m alo kajšan drug jih zna. 
Nje pravce so ratale tudi 
lepe bukva an ’na čeCa iz 
n a š ih  d o lin  j ih  j e  s to r ia  
spoznat tudi profesorjam  
na Univerzi, kjer se je  la
ureala.

V njih skupnem  življe
nju Ilde an Fons sta imie- 
la dva  p u ob a , G io v a n n i ,  
ki živi v  Scigli, an Carlo, 
ki j e  pa  v Z v ic e r i ,  k je r  
ima znani ristorant.

Sta tudi ratala nona an 
se niesta nikdar potegnila  
nazaj, kar je  bluo za p o 
magat kajšnem u v družini  
an vasnjanom. Zavojo te 
ga za njih zlato poroko se 
n ieso  z b r a l i  o k u o le  njih  
sam uo družina an žlahta, 
pa tudi številni parjatelji  
an vasnjan i.  Če pod Če-  
budinovi lindi je  bla sveta  
m aša , ki jo  je  zm olu  g a 
spuod Saracino , an potlè  
je bla pa veselica.

V si  t i s t i ,  ki j ih  im a jo  
radi, an j ih  je  ries puno,  
j im  željo, da bi preživieli  
še puno dnevu kupe, da bi 
k u p e  u č a k a la  d ia m a n t o  
poroko, za buj napri po- 
štu d iera jo  pa tekrat ,  Cez 
deset liet!

Ilde an F ons, k u ražn o  
napri!

An milion za vsakega otroka

“Daržajte
besiedo!”

T ele dni v idem o okuole  n ieke plakate, 
nieke m anifeste, k jer je  an m ajhan puobič 
z a lp in sk im  k lab u k am  na g lav i. S tis tim  
m anifestam , v idem ska  pokra jina , p ro v in 
cia, ponuja an m ilijon vsiem  otrokam , ki so 
se rodili, al se bojo rodili po kam unah, kjer 
živi n im ar m anj ljudi an kjer riedko kada 
se rodi kajšan otrok.

V telim  seznam u, elenku, so tudi vsi ka- 
m uni N ediških dolin. Tel m ilion če bit an 
m ajhan šenk, parb ližno  tuole je  napisano  
na m anifeste, za zahvalit družine, ki im ajo 
še kuražo an voljo  živiet le napri po telih 
vasicah. V se pru an dobro.

Pa kar L ino Scuoch iz T opo luovega je  
zaviedu za telo stvar, se je  nom alo ujezu. 
Ben, ne pru nom alo. “ Kar se je  rodila m oja 
č ič ica , m o ja  L o ren a , dv ie  lie ta  od tega , 
kjek podobnega je  ponujala dežela Furlan i
ja  - Ju lijska krajina. Sem napravu vse kar 
je  korlo, vse dokum ente, vse prošnje...

M ojo Loreno jo hodejo že m urozi gledat 
(tle na fotografiji je  kupe z Ivanam  C hia- 
bai, ki je  sin od A ntonelle an V igja, ki žive 
v T opluovem ) pa tistih sudu, ki so mi jih 
oni ponudli, jih  niesam  vidu še na fo togra
fiji. Sem  šu od adnega urada, od adnega 
uficiha do druzega, obedan na vie nič, se

skrivajo dan druzega...
Sem  zam udiu cajt, sem se prevozu napri 

an nazaj... Čem  reč sam uo tuole tle, naj nas 
na parjem ajo  po r..! Naj na ponu ja jo , Ce 
potlè na darže besiede. O bedan jih  na vpra
ša nic." Takuo nam  je  jau L ino an kuo mu 
ne dat pru?

Paš al bojo buj srečni m atere an očuovi, 
ki tele dneve prebierajo  plakate videm ske 
pok ra jine  s puobčjam  z a lp in sk im  k lab u 
kam ?

Smo se zbrali 
tisti od Ma

M i sm o  t i s t i  o d  k la š e  
1934. R odil sm o se po v a 
seh N edišk ih  do lin  an nas 
je  še kar dobra skupina, če- 
g l ih ,  na  ž a lo s t ,  p u n o  od  
n jih  so nas p rezag o d a  za 
pustil. T elo  zadnjo  nediejo , 
19. o tu b e rja , sm o se zm i- 
slili an na nje par sveti m aš 
v Spietre, k jer sm o se zbral 
v si k u p e . Po m aš sm o  se

p e ja l  d o  J e r o n i š č a ,  k je r  
sm o im iel kosilo , ki je  šlo 
napri do vičerje , s a ’ sm o se 
im ie l p ru  d o b ro  vsi k u p e , 
sm o  se  p o g u o r i l  a n  p o 
sm ejal.

Ki d o lu o ž t  še?  D e po - 
zdrav jam o vse tiste od n a 
še k laše, ki nieso  paršli te- 
lek ra t na  naš p razn ik : j ih  
čakam o druge lieto!

liep BurnjakJe biu an
V G orenjem  Tarbju so v 

nediejo lepuo praznoval njih 
tradicionalni Burnjak: narpri- 
et pobožno z mašo, ki so pieli 
te mladi od Beneških koranin 
an s precesijo, potlè pa veselo 
s pečenim  kostanjam  an re
bulo, an še posebno z dom a
čo beneško muziko an z do
mačimi godci. V faružu pa je 
bla še konferenca. Na sred 
vasi se je nardiu pevski zbor, 
ki jo  je na duzim pieu, še ka
dar se je  naredu m rak an je 
začeu mraz partiskat. Bluo je 
lepuo  an zatuo  se je  trieba 
z a h v lit  v sem  tis tim , ki so 
Burnjak napravli.
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Nelle lam ine a lfabetiche del santuario di Este - Venezia 11

Una chiave di lettura 
della lingua venetica
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Mlade gobice 
pod dežjem
V gobjem naselju Jurčkov park

R ipresento  qui una delle  
lam ine ‘alfabetiche’ di Este: 
la  lam in a  ‘b ’, in co m p le ta , 
p u bb lica ta  p reced en tem en 
te, questa  vo lta  in una  e la 
borazione grafica, in m odo 
che l ’iscrizione, in nero, sia 
più leggibili.

N on  rip e to  la  le ttu ra  di 
G .B . Pellegrini, che può es
se re  r ip re s a  da  q u a n to  ho 
già scritto. Illustro invece la 
lettura che ne ha reso M atej 
B or (V lad im ir  P av šič ) nel 
lib ro  c ita to . L a trad u z io n e  
di B or si basa sulla scoper
ta, apparen tem en te  banale , 
che la parte inferiore segna
ta dalla fila dei 16 rom bi-lo
sanghe o rizzo n ta li, non  va 
letta dal basso  verso  l ’alto, 
m a d a ll’alto verso il basso. 
Per B or i rom bi, anche per 
l’insolita posizione orizzon
ta le , non  vanno  le tti com e 
lettere O, m a sono un fregio 
continuo  di separazione fra 
la p a rte  su p erio re  e que lla  
inferiore della lamina.

A bbiam o così, per la par
te in fe rio re , un re tico lo  di 
16 quadratini orizzontali d i
sposti su 4 righe. La prim a 
riga sotto il fregio  a losan
ghe è com posta da 16 lette
re E, la seconda riga da 16 
le tte re  K (un  p o ’ ro v in a te  
sul bordo  s in istro ) la  terza  
da  16 le tte re  A. D a l l ’a lto  
verso  il basso  le tre  lettere 
form ano 16 gruppi di EKA. 
A vverto  che in  vari casi il 
lato destro di ogni quadrati
no va visto com e parte in te
grante di ciascuna lettera E, 
K, A. M anca ora l ’ultim a ri
ga in basso . Q ui possiam o 
tornare a quanto esposto dal 
Pellegrini: più o m eno, sal
vo  q u a lc h e  r i to c c o ,  B o r 
concorda con la sua traslit
te raz ione . P ropone dunque 
che l ’ultim a riga si legga E, 
G, B, T, S, R, S ’, P, N, M, 
(L, K, T, H, Z, V), dove fra 
paren tesi sono le lettere di 
destra, andate perdute nella 
lam ina . P o ss ia m o  tu tta v ia  
dedurre quelle lettere da al

tre lam ine, v isto  che tutte ri
calcano  la stessa sequenza. 
D a no tare  che queste  sono 
scritte  tu tte  in terne al p ro 
prio quadratino.

T u tto  questo  deve avere 
un rag io n e  di e sse re , c o n 
cluse Bor, e decise di unire 
ad ogni EK A  la lettera che 
le stava  sotto . D unque, fra 
le tante, e che scelgo senza 
o rd in e :  E K A T , E K A S ’ , 
E K A M , E K A L , e c c e te ra . 
Q u esti g ru p p i d o v re b b e ro  
essere delle parole com ple
te , e h an n o  d a to  l ’im p res
s io n e  a l lo  s tu d io s o  c h e  
E K A  fo s s e  u n  r a d ic a le  e 
l ’u ltim a lettera un suffisso, 
e dunque che si trattasse di 
flession i m orfologiche v er
bali.

S i a c c o r s e  a n c h e  ch e  
q u e s te  f le ss io n i so n o  p re 
senti non so lo  nelle  lingue 
s lav e , m a in p arte  p erfin o  
nei dialetti sloveni, com pre
so quelli della S lavia friu la
na. A questo punto si rende 
n ecessario  stud iare  il ra d i
ca le  E K A . B or p ro p o se  di 
leggere la E com e IE , così 
com e avviene in m olte lin 
gue slave e nei dialetti slo
veni occ iden ta li (dove ‘re 
p a ’ d iventa ‘riep a ’, e ‘sneg’ 
‘sn ieg ’).

A l lo r a  le  p a r o le  d e l la  
parte inferiore delle lam ine 
d iv e n ta n o :  IE K A T ,
IE K A S ’, 1EKAM , IEK A L, 
e così via. Sem plificando: ci 
si troverebbe di fronte ad u-

na iscrizione d idattica sulle 
fle ss io n i v e rb a li del verbo  
‘je k a t” che esiste anche nel
lo  sloveno  m oderno  con  il 
significato di ‘em ettere suo
ni brevi e secchi’ (di dolore 
o paura), m a anche ‘je č a t’ e 
‘je č a t’ o ‘je c lja t’, cioè ‘par
lare con singu lti’, ‘balbetta
r e ’. ‘Je c a t’ nel d ia le tto  ne- 
d išk o  è p resen te  con  il s i
g n i f ic a to  d i ‘b a lb e t t a r e ’ , 
‘essere balbuzien te’.

L a  rad ice  indoeu ropea  è 
r i c o n o s c ib i l e  d a l la  v o c e  
*enk- con  il s ig n ifica to  di 
‘j e k ’, c io è  ‘g r id o  s e c c o ’. 
L ’a c c e n n o  a lla  lin g u a  in 
doeuropea ci conduce tutta
via ad un vocabolario  com 
patto  di un certo  num ero di 
le s se m i c o m u n i a d iv e rse  
lin g u e  eu ro p ee  so p ra ttu tto  
antiche, m a anche m oderne, 
e l ’obiezione potrebbe esse
re: è im possib ile  com piere  
una scelta assoluta.

La classificazione di que
sti m orfem i com e ap p arte 
nenti al sistem a delle lingue 
slave (e perciò  nello  slove
no) è g iu s tif ic a ta  però  dai 
vari su ff iss i (T , M , S ’, L, 
ecc.), che sono ben  conser
vati in queste lingue e sono 
tuttora vitali. Q ui si avrebbe 
un notevole appoggio in fa
vore della lettura di Bor. In 
ita lian o  darebbero  r isp e tti
vam ente: gem ere, tu gem i, 
io gem o, egli gem eva, ecce
tera.

L a  s c e l ta  d e l  v e rb o

Elaborazione 
grafica  
di una 
lamina 
alfabetica 
di Este

‘j e k a t ’ v a  c e rc a ta  in v e c e  
n e l la  n a tu r a  d e l r i to  d e l 
com pianto  funebre dei san
tuari estensi.

N on basta. Torniam o alla 
parte  superio re  della  lam i
na. Qui posso sem plicem en
te rim andare al Pellegrini e 
a lla  frase , che si leg g e  da 
d e s tra  (n e lla  r ig a  so tto  lo 
spazio  vuoto) vo ltando  poi 
verso l ’alto, poi a destra fi
no a poco più di m età della 
riga. M atej B or propone la 
d iv is io n e : M EG O  D O N A - 
STO /  VOLTI O M N O  SI /  I 
U V A N T  Z ’A R  JU N  S / 
S ’A J N A T E I R E J T IA I , e 
traduce il m otto, attraverso  
com plesse considerazioni di 
s lav is tica  e p ro to s lav is tica  
sui vari segm enti, più o m e
no così: «Io lo offro /  rico r
dando le anim e /  annientato 
l ’ a rd o re  g io v a n e  /  a l la  
splendida R eitia», in slove
no: «Jest donašam  /  duše se 
spom injajoč /  in ventan žar 
m lad i ta  /  ša jn a ti R e jtiji» . 
A m m etto la d ifficoltà di se
guire, in questo esem pio, la 
lettura di Bor, m entre in al
tri esem pi - vedi la stele del 
dono d e ll’anitra - m i riesce 
più im m ediata.

R im a n e  p e rò  a p e r to  il 
principio che la lettura delle 
iscrizioni venefiche non può 
presc indere  d a ll’ausilio  del 
ram o  s lav o  d e lla  c o rre n te  
indoeuropea.

(Venezia, 11)
Paolo Petricig

V gozdu je  bilo  vse m o
kro. Tla so bila že prav prije
tno  jesen sk o  m ehka, kar je  
lahko opazila  vsaka gozdna 
žival, ki jo  je  sončna svetloba 
tega prvega jesenskega dne 
postavila na noge. V gobjem 
naselju  Jurčkov park , ki se 
n ah a ja  prav  pod  n a rav n im  
“Sinjega potočka”, je  bilo še 
vse tiho. G obice so uživale 
zaslužen počitek. Poslušale 
so kapljice sveže deževnice, 
ki se je  p retekala  preko  tal 
gozda v posebne zbirne cen
tre za vodo.

Iz teh posod rastline in go
be zbirajo potrebno vodo za 
hrano, rast in dobro počutje. 
Vode je  bilo toliko, da so si 
nekatere mlade gobice, zaže
le le  c e lo  b a z e n . P o g la v a r  
vseh gob, V elik i G oban, je  
opozoril mlade gobice, da je 
vode sedaj res na pretek, za 
bodočnost pa se še ne ve, če 
bo vode dovolj za vse. K er je 
v o d a  za  g obe  n a jv a ž n e jša  
hrana, je  potrebno varčevati z 
njo. In nenazadnje, bazen bi 
vse m ale govice odvrnil od 
jesenske naloge, to je  opazo
vanja zunanjega sveta.

M lad e  g o b ic e  so tak o j 
spoznale , da  jih  čaka  nova 
naloga. K er so bila tla dovolj 
mehka, so starejše gobe odlo
čile, da je  čas, da tud i n a j
m la jše  gob ice  p rileze jo  na 
plan. Starši so ponosno po
spremili m lade gobice h ko
renini velike smreke. Pom a
hali so si s k lobučki te r šli 
vsak svojo pot: starši na delo, 
gobice pa na izlet v naravo z 
Velikim Gobanom.

Veliki Goban je potrepljal 
s svo jim  m ogočnim  k lo b u 
kom tla in poiskal mesto, kjer 
je  padlo največ vode. T la so 
bila kar pošteno mokra. Veli
ki Goban se je  ves zmočil, ko 
je  odprl mlajšim gobicam pot 
v gozd. Jurčku je  šlo pri tem 
na smeh. Imel je  že smeh na 
ustih in tudi iz grla bi se bil 
zakrohotal kot v cirkusu, če 
bi ga Lisička ne opomnila, da 
je  to poglavar vseh gob in da

se je  zmočil prav zaradi njih. 
Jurček  je  takoj razum el, da 
ima Lisička prav ter se ji za
hvalil za nasvet. M ušnica ni 
mogla zadremati celo noč. Se 
vedno se je  spraševala, če je  
pravilno izbrala klobuček ali 
ne, sicer pa je  bila na tiste be
le p ik ice  n a  svo jem  šk rla 
tnem pokrivalu ponosna: no
bena druga gobica ni im ela 
takega klobučka! Veliki G o
ban je  s svo jim  k lobukom

odprl veliko režo pod gozdno 
jaso , da so lahko gobice kar 
hitele na zrak. Niso se previ
rale, saj je  bila luknja dovolj 
široka, da so vsi zagledali... 
visoko travo. Jurček se je  že 
h o te l u p ira ti, saj je  V elik i 
Goban celo leto obljubljal, da 
bodo videli sinje nebo, viso
ke sm reke, h iše, celo  av to 
m obile. T ravne bilke pa so 
bile bolj podobne koreninam, 
ki jih  je  gledal že celo leto, 
ko t pa prej našte tim  s tv a r
nem. “Pred vam i je  svet! Vi 
ga ne vidite, ker smo še pre
nizko. T reba je  iti višje, na 
po t!” je  zaklical Veliki G o
ban. “Pot je  dolga in zanim i
va, zato pohitim o in pozor! 
N ism o sam i v gozdu. Tudi 
človek gre po dežju v gozd, 
ker ve, da gobe takrat gremo 
na izlet. M oramo biti pozorni 
in previdni!”. Ob teh besedah 
je  bilo vsem mladim gobicam 
jasno , da izlet po zunanjem  
svetu  ni tako  lahka zadeva 
kot igranje med koreninam i 
smrek pod zemljo.

Peter Rustja 
Iz revije “Galeb” (1995)

Konec
Vsemu na začetku je mama. 
Vsemu na koncu - jama.

Vmes so mnogi zakaji in kaji, 
vmes so solze in so smehljaji,

vmes so roke in str obrazi, 
vmes so zmage in so porazi

in poglavitno: življenja kres 
do peklà in nebes.

Od mame do jame življenje 
mine.

Vmes so pota in so daljine,

vmes se ptica po nebu spreleta 
vmes so fantje in so dekleta

in m al njimi v dvojini vez 
in nekaj skrivnostnega vmes.

Tisto skrivnostno, tisto malo 
se bo v kom drugem

nadaljevalo

kakor veter med listjem bie/ 
malo za šalo in mnogo zares.

Tone Pavček

Anche la scuola bilingue d i S. Pietro al Natisone par
te c ip a  a ll ' in iz ia t iv a  “C o m p u te r  p e r  la  s c u o la " . 
Q uest’iniziativa è stata lanciata dalla Coop consuma
tori Nordest e consiste nel coinvolgere i consumatori 
del territorio affinchè grazie a i loro acquisti arrivino a 
regalare alle scuole attrezzature e strumenti informati
ci. Dal 29 settembre '97 a l 28 febbraio '98 nei super- 
mercati Coop verranno distribuiti i tagliandi “Computer 
per la scuola". Le scuole che aderiscono dovranno  
fare in m odo d i raccogliere i tagliandi em essi ed a 
seconda d i quanti ne raccoglieranno potranno riceve
re in regalo  com puter,stam panti, so ftw are... C ap i
to???

G O B E K d o  s e  sk r iv a  za  g o b a m i?  
P o s a m e z n e  c r k e  u r e d i

IN VPISI V BELE KROGE 
NA KLOBUKU VELIKE GOBE
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La formazione allenata da Copetti dopo il successo in Coppa Regione conquista i tre punti con il Corno

Valnatisone, rotto il ghiaccio
Il primo tempo si è concluso a reti inviolate - Nella ripresa a segno Sicco e Paviotti su rigore - Ottima prova 
di Claudio Bledig - La vittoria consente di recuperare posizioni in una classifica dominata dalla Torreanese
VALN A TISO N E 2
CO RNO  1

V a ln a tis o n e : V e n ic a , 
C la u d io  B le d ig , C o rn e lio  
(46’ Focardi), Daniele Spe- 
c o g n a , T u z z i ,  G a l lu z z o ,  
G olles, M asarotti (9 3 ’ Cla- 
vora), Sicco, De M arco, Pa
viotti ( 88 ' Bergnach).

Corno: A ndrea  E rm aco- 
ra, T urrina, G alloro , S tefa
no B iancuzzo, Riz, Federico 
Sturam  ( 85 ’ M auro Erm a- 
co ra ) , C la r ig , L u ca  B ia n 
cuzzo, Pisu, M agnan, Z om 
pichiatti.

S. P ietro  al N atisone, 19 
ottobre - Era grande l ’attesa 
per vedere a ll’opera la V al
natisone reduce dalla v itto 
ria  in co p p a  R eg ione o tte 
nuta giovedì sera sul cam po 
di T avagnacco  dove, so tto  
di un gol, gli azzurri hanno 
rim ontato grazie alle reti di 
Golles, Sicco e Paviotti.

Q uesti tre g io ca to ri, a s 
siem e  al g io v a n e  C lau d io  
Bledig di Crostù, sono stati 
i protagonisti in positivo an
che della  gara  od ie rna  te r
m inata con il prim o succes
so stag ionale  in cam piona
to. B isogna riconoscere che 
i ragazzi del presidente A n
drea Corredig hanno fatica
to le proverbiali sette cam i
ce p er aver rag ione  di una 
fo rm a z io n e  b en  q u a d ra ta  
co m e  q u e l la  di C o rn o  di 
Rosazzo.

O ltre  ag li o sp iti, i v a lli
g ian i h an n o  d o v u to  fare  i 
conti anche con alcune de
cisioni discutib ili d e ll’arbi
tro, sem pre lontano dalle fa
si cruciali del gioco, che ad 
un quarto d ’ora dalla fine ha 
espu lso  l ’inco lp ev o le  G o l
les, vittim a della sceneggia
ta m essa in atto dalla punta 
ospite Zom pichiatti.

La gara era iniziata con il 
ten ta tivo  di Pav io tti che si 
spegneva di un palm o sopra 
la traversa. Al quarto d ’ora 
V enica usciva su un traver
sone di R iz an tic ip an d o  il 
possibile intervento di Luca 
B iancuzzo. U na buona o p 
portunità, al 21 ’, non veniva 
s f r u t ta ta  a d o v e re  da  D e 
M arco che c in c isch iav a  al 
m o m e n to  d i c o n c lu d e re ,  
perdendo l’attim o propizio. 
Un doppio tentativo di C or
nelio  su calcio  p iazzato , al 
2 6 ’, v en iv a  v a n if ica to  dai 
difensori ospiti. Dieci m inu
ti più tardi ci provava G ol
les. La sua conclusione ter
m inava tra le braccia di Er- 
m aco ra  d o p o  e sse re  s ta ta  
sm orzata dal corpo di un di
fe n so re . L a p rim a  fase  si 
concludeva con un lancio di 
C larig  per Luca B iancuzzo 
c h e  c o s t r in g e v a  V e n ic a  
a ll’uscita.

Più elettrizzante la ripre
sa con  un a tte rra m en to  di 
G olles in piena area ospite 
ad o p era  di S te fan o  B ia n 
cuzzo, ma l ’arbitro lasciava 
proseguire. Al 10’ la Valna- 
tisone sbloccava il risultato 
con una travolgente azione 
di G olles che dal fondo ser
viva lo sm arca to  S icco . 11 
centrocam pista da due passi

La
Valnatisone 

che ha 
giocato  

il derby con 
la Cividalese

t  *

D Reai sempre più 
Dugaro-dipendente

Seconda sconfitta  casalinga 
della Savognese che ha ospita
to gli udinesi del Fulgor. G li o- 
spiti sono passati grazie ad un 
c o n te s ta to  c a lc io  di r ig o re . 
H an n o  m esso  a seg n o  po i il 
colpo del ko, spegnendo la rea
zione dei gialloblù.

Il gol s ig la to  in ro v e 
s c ia ta  d a  A lm ir  B e s ič  
a l l ’in iz io  d e lla  r ip re sa  a 
C ussignacco ha illuso gli 
Juniores della V alnatiso
ne che hanno visto sfum a
re  il p o s s ib ile  su c c e s so  
subendo due gol, su puni
z ione  e ca lc io  di rig o re , 
dagli udinesi.

G a ra  e q u ilib ra ta  tra  i 
G iovanissim i d e ll’A uda
ce e gli ò sp iti d e lla  San- 
giorgina di Udine. D ecisi
va la segnatura di Davide 
D u r ia v ig ,  n e l s e c o n d o  
te m p o , ch e  h a  fa tto  d i 
m enticare ai ragazzi alle
nati da Fabrizio V ogrig lo stop 
di Pagnacco.

Pesante passivo per gli E sor
dienti nella trasferta di Percoto 
con l ’Union 91/A.

I Pulcini di Faedis danno un 
altro dispiacere ai ragazzi alle
na ti da P io  T o m a se tig  im p o 
nendosi con il m inim o scarto.

N el cam p io n a to  am ato ria le  
di E ccellenza il Reai Filpa di 
P u lfe ro  ha  o tte n u to  il p rim o  
successo grazie al gol di Chia- 
cig e alla doppietta m essa a se
gno da A ntonio Dugaro.

A n c o ra  al p a lo , in v e c e , la  
Valli del Natisone. Agli “škra-

Antonio Dugaro 
del Reai Pulfero. 

Sotto la formazione 
dei Pulcini dell Audace

giyU  • ■ »  »

ti” non è basta to  il gol siglato 
da M auro Clavora.

Il Pub Sonia e Luca lunedì 
ha sconfitto il Piaino. A rete so
no an d a ti M ass im o  G u s, A n 
drea Scuderin e R oberto Com u- 
gnaro.

La Polisportiva V alnatiso 
ne di C ividale ha rim ontato l ’i
niziale svantaggio rispondendo 
con N igro alla capolista Rojale- 
se. G oleada del PSM  Valnati
sone, in tra sfe rta  ad U dine o- 
sp ite  del B orgo  A q u ile ia . Per 
gli over 35 ducali doppietta  di 
V e n ic a  e r e t i  d i B e rg n a c h , 
Franco Zanuttigh e M arino.

Planinska družina Benečije

PREDSM UČARSKA
TELOVADBA

PRESCIISTICA
vsak  torek  in četrtek  
od 19.30. do  20.30 

v telovadnici srednje šole 
v Spetru

PLAVANJE
vsako  soboto  od 19. 

do  20. v bazenu v Č edadu 
Za informacije tel. 727490

m etteva il pallone alle spal
le di E rm acora. P assavano  
solo due m inuti ed il Corno 
si rip o rtav a  in parità . Con 
un contestato calcio di puni
z io n e  d a l l im ite  Z o m p i
chiatti sorprendeva il d isat
ten to  V e n ic a  co n  una p a 
lom bella. Al quarto d ’ora la 
s v o l ta  d e l l ’in c o n tro  co n  
l ’atterram ento subito in area 
da S icco che consen tiva  la 
trasform azione di Paviotti.

L ’espu ls io n e  ing iusta  di 
G olles e l ’inspiegabile me- 
ga recupero di sette m inuti 
accendevano la contestazio
ne de i p a c if ic i  s p e t ta to r i  
valligiani. (P.C.)

SD Mladina iz Križa zmagalo mednarodni Gran-prix v rolkanju

Bogateč boljši od De Zolta
Športno društvo M ladina iz K ri

ža pri T rstu je  absolutni zm agova
lec letošnjega m ednarodnega Grand 
prixa v ski-rolkanju.

Ta izredni rezultat so tekm ovalci 
M ladine dosegli na zadnji, peti te
km i turnirja, ki je  bila v A ppianu 
blizu Bočna.

T ekm ovalo  je  preko  90  k o n k u 
rentov in rolkarji m ladine so odne
sli kar sedem  posam ičnih, na koncu 
pa še ekipno zm ago.

Proga je  bila tehnično zelo zahte
vna in verjetno je  k zm agi kriških 
rolkarjev pripom ogel tudi sprint, v

katerem  so Križani pravi specialisti.
A bsolutni prvi m esti v moški in 

žensk i konkurenc i sta  si p ribo rila  
D avid in M ateja Bogateč, pri Čemer 
gre podčrtati, da je  David Bogateč 
prem agal tudi večkratnega o lim pij
skega zm agovalca v sm učarskih te
kih M aurilia De Zolta, kar je  prava 
senzacija in potrjuje izjem ne sposo
bnosti s lovenskega tekm ovalca iz 
Križa.

Z m aga našega d ruštva  je  to liko  
pom em bnejša, Ce upoštevam o, da je 
na m ednarodnem  Grand prixu sode
lovalo kar 23 društev iz veC držav.

R is u l t a t i
1 .  C a t e g o r ia

Valnatisone - Corno 2-1

3 .  C a t e g o r ia
Savognese - Fulgor 0-2

J u n io r e s
C u ssig n acco  - Valnatisone 2-1

G io v a n is s im i
A udace - Sangiorg ina Udine 1-0

E s o r d ie n t i
Union 91/A - Audace 6-0

P u l c in i
A udace - Com . F aed is 0-1

A m a t o r i
Reai Filpa - M ereto Capitolo 3-1
F ag ag n a  - Valli Natisone 2-1
Piaino - Pub Sonia e Luca 0-3
Poi. Valnatisone - R ojalese 1-1
B.go Aquileia - PSM Sedie Cividale 0-5

P r o s s im o  t u r n o
1 . C a t e g o r ia

C u ssig n acco  - Valnatisone

3 .  C a t e g o r ia
Chiavris - Savognese

J u n io r e s
Valnatisone - L avarianese

G io v a n is s im i
Biauzzo/A - Audace

E s o r d ie n t i
Audace - Fulgor

P u l c in i
S a v o rg n a n ese  - Audace

A m a t o r i
Reai Filpa Chiopris 
S. Daniele - Valli Natisone 
Pub Sonia e Luca - Poi. Valnatisone 
PSM Sedie - Bettola Artegna

C a l c e t t o
M erenderos - R ubignacco (24 ott., h 20) 
Crisnaro - Caminetto (22 ott. h 21)
Le partite si disputano a  Campeglio

C l a s s if ic h e

1 . C a t e g o r ia
T o rre a n e s e  11; Dom io, T a rc e n tin a  10; 
Bujese 9; Latte C arso 8; Cividalese, Union 
91, C ostalunga 7; Valnatisone, R eanese, 
V enzone 6; Corno, Riviera 5; Cussignacco 
4; Tavagnacco, Ancona 2.

3 . C a t e g o r ia
Lumignacco 9; Folgor, Buttrio 7; Stella Az
zurra, C om unale F aed is, P av iese  6; Ga- 
g lianese 4; Savognese 3; Fortissimi, Chia
vris, Cormor 2; Moimacco, Nimis, Serenis
sim a 1.

J u n io r e s
B ressa/Cam poformido 10; Com unale F ae
dis 9; Buonacquisto, Lavarianese, C om u
nale L estizza 7; Valnatisone, Fortissimi, 
Azzurra 6; Union 91 5; N atisone 4; San- 
giorgina Udine, Flumignano, C ussignacco, 
Cividalese 2; Mereto Don Bosco 0

G io v a n is s im i
Pagnacco 9; Natisone 7; Audace, Gaglia- 
n e se , Biauzzo/A 6; Sangiorgina Udine 5; 
A rcobaleno/Pro O soppo  3; A stra 92, S a 
v o rg n a n e se  2; M a jan e se , B re ssa /C am - 
poformìdo, Basaldella 1 ; C ussignacco 0.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Rivarotta 6; Bar Corrado, Chiopris 5; Tol- 
m ezzo , W arriors 4; Reai Filpa Pulfero, 
Fant Moda 3; Fagagna, S. Daniele 2; Anni 
80, Mereto Capitolo 1 ; Valli del Natisone
0.

A m a t o r i ( 2 .  C a t e g o r ia )
Rojalese, Grigioneri 5; Polisportiva Valnati
sone  Cividale, Val Judrio Cividale, Red Box 
4; Red Devils, Sedilis, Pub Sonia e Luca 
3; Effe Emme 2; Piaino 1 ; Bar Rom a 0.

Le classifiche dei campionati giovanili sono 
aggiornate alla settimana precedente.
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PODBONESEC

Ofjan - Čedad
Dobrojutro Simone
V saboto 25. otuberja S i

m one D orbolò dopune parvi 
m iesac življenja.

S im o n e  j e  p a rv i  o tro k  
m ladega para, ki im a kora- 
nine v O fjanu an ki živi tle 
v C edade . T a ta  je  F ranco , 
m am a pa Paola, obadva sta 
po preim ku D orbolò. Če ta
ta  an  m am a  n ie s ta  v id e la  
ure ga  im ie t, težkuo  so ga 
čakal tudi noni, s a ’ G iovan
ni an M aria (ta ta  an m am a 
od Franca) an A ldo an E lsa 
(tata an m am a od Paole) so 
z ro jstvom  m alega  S im ona 
ratal parvi krat noni.

S im o n e , si p ru  s re č a n : 
pas kuo te varjejo  an koko- 
lajo vsi! Tebe želm o, de bi 
rasu zdrav, srečan an veseu.

BELGIJA

Praponca - Belgija 
Lino Goltinou 

je  Kavalier

Liepa novica nam  je  par- 
šla iz Belgije. Lino lurm an - 
Goltinou po dom ače, je  ratu 
Kavalier italijanske Republi
ke. Kavaljerat ga je  zaslužu s 
težkim dielam v belgijanskih 
minierah, pru takuo kot redu
ce iz Rusije.

Lino se je  rodiu v Prapon- 
ci 9 . v o s ta  l ie ta  1922 . Je 
imeu samuo osam  liet, kar je 
Su parvi krat v Belgijo. Kupe 
z n jega družino se je  varnu 
dam u lieta 1933. Je biu šele 
otrok, kar je  začeu dielat ku- 
ote an v host. Ko je  Su za su
data, so ga poSjal v Rusijo. 
Im eu je  sam uo 20 liet. ’No 
lieto potlè so ga poSjal damu 
k e r  je  im eu  n o g e  an  ro k e  
zm arznjene. Ko je  ozdraveu 
so ga pošjal spet vojskovat. 
Bluo je  lieto 1943. Le tiste li
eto  N iem ci so požgal njega 
rojstno vas, Praponco, takuo 
de je m uoru uteč v K am en- 
co, v dolini Soče. Zavojo te
ga so m u pravli, da je  “ribel
le ” . K ar je  u jsk a  p a rš la  h 
koncu, tudi za njega nie bluo 
ne kruha, ne zaslužka tle do
ma, takuo 11. novem berja li
eta 1946 se je  muoru pobrat 
v Belgijo, kam ar je  Su kopat 
karbon. Trideset liet je  preži- 
veu v čarnem rudniku.

M uorm o pru reč, de Lino 
G o ltin o u  je  za rie s  zaslu žu  
n jeg a  k av a lje ra t an zavo jo  
tegà m u vsi čestitamo.

SPETER

Puoje 
Žalostna iz naše vasi
V čedajskem  Spitale nas 

je  z a  v e n č n o  z a p u s t i l a

A m e lia  C ic ig o i ,  u d u o v a  
C oren  - T o n u to v e  d ru ž in e  
iz naše vasi. U čakala  je 83 
liet.

N a te lim  svietu je  zapu 
s tila  sina , h če re , z e te , se 
stro , k u n jad e  an nav u o d e . 
N je pogreb  je  biu v pandie- 
jak  13. o tuberja  popudan  v 
G orenjim  B arnase.

Kuosta 
Zapustu nas je  

Innocente Cernoia
V p ar dnevu sm o tle par 

nas zgubil dva naša vasnja- 
na. P a rv o  nas je  z a p u s tila  
A m e lia  T o n u to v a , k a jša n  
dan potlè pa Innocente C er
noia  - Ino Č jarnug ju  po d o 
m ače.

Ino  je  im eu 73 liet an je  
za  v en čn o  zasp au  na  sv o 
jim  duom u tle v K uosti. Z a 
n jim  jo č e jo  žena , s in u o v i, 
zet, sestra , navuod i an vsa 
druga žlahta.

N je g a  p o g re b  je  b iu  v 
G orenjim  B arnase v sriedo 
15. o tuberja.

GRMEK

Platac 
Smart parlietnega moža

V liepi staruosti, 86 liet, 
nas je  zapustu  E ugenio  Vo- 
grig - Z uanu po dom ače tle 
z naše vasi. U m aru je  v v i
dem skem  Spitale.

N a te lim  svietu  je  zapu 
stu sina F rancesca , hči Io- 
lando, neviesto , zeta, navu
o d e  an  v so  o s ta lo  ž la h to . 
A n sin , A ldo, m u je  um aru 
kar je  biu Sele zlo  m lad, že

na M arija , ki je  b la  iz Pola- 
ve an je  paršla  v Z uanovo  
družino  za neviesto , pa nas 
je  z a p u s tila  le m a lo  c a jta  
od tegà.

G en jo  Z uanu  bo počivu  
venčni m ier na L iesah, kjer 
je  biu n jega pogreb v sabo
to 18. o tuberja  popudan.

• SVET LENART

Kravar 
Žalostna oblietinca
C ajt hitro  teče napri, ta 

k u o  je  že  ’no  lie to  o d k a r 
n as je  z a p u s tila  G a b rie lla  
F ale tig , uduova Q ualizza  - 
V izo n to v a  tle  z naše vasi. 
Z  veliko  ljubeznijo  an ža lo 
stjo  se jo  spom inajo  sm uo
v i, n ev ie s te , ze ti, n av u o d i 
an vsa  druga žlahta. S m uo
vi, ki žive tam  v K anadi se 
sp o m n ijo  na n jih  m am o z 
njih  m o litvam i, tisti, ki so 
tle dom a se pa zberejo  ku 
pe z vso žlahto  v cierkvi v 
K ravarje, k jer bo sveta  m a
ša donas, če tartak  23. o tu 
berja, ob 18. uri.

Parvi dan slovenske
Nedelja 6. m aja 1984! Tel 

ostane pom em ben datum  v 
zgodovini beneških S loven
cev. Ne zaostajam o za nobe
n im : p ev sk i zbo ri so p ie li 
naše piesmi, učenci glasbene 
šole so izvajali naše dom ače 
skladbe, recitatorji naše poe
zije, igralci B eneškega g le
dališča našo tem atiko, bene
ška fo lklorna skupina Ziva- 
nit naše plese.

Naš dan slovenske kulture 
v Spietru, parvi v naši zgo- 
v o d in i, je  zb rau  za n astop  
vse naše  m lade , zd rav e  an 
zavedne sile. Požel je, kar je  
bilo sejanega na K am enici, 
na D nevih em igranta, pru ta
kuo na drugih kulturnih sho
d ih  in p o lit ič n ih  d e b a ta h .

novi matajur
Odgovorna urednica: 

JOLE NAMOR
Izdaja:

Soc. Coop. Novi Matajur a.r.l. 
Čedad /  Cividale 

Fotostavek: GRAPHART 
Tiska: EDIGRAF 

T rs t/T rieste

Ljudje so paršli iz vsieh na
ših dolin. Vsi so viedeli, za
kaj so prišli, zatuo je  s pono
som  n a  k o n cu  d e ja la  Jo le  
Narm or, ki je  napovedovala 
an p o v e z o v a la  p ro g ra m : 
“ T a k a  je  n a ša  s lo v ie n s k a  
kultura an kar ste tu napravi
li danes, je  lep odgovor ti
stim, ki pravijo, da nas ni!” 

N a š i l ju d je  so  le p u o  
o d g u o ril na v ab ilo  sv o jih  
slovienskih organizacij. Za- 
viedali so se im portance m o
menta, viedeli so, zakaj m o
rajo iti na ta shod, viedeli so, 
da m uorajo  še ankrat izpri
čati svo jo  n a ro d n o stn o  z a 
vest an pripadnost slovien- 
skemu narodu!

Nedeljski uspeh v Spietru

m

Včlanjen v lISPI/Associato alfU SPI

Settim anale - Tednik 
Reg. Tribunale di Udine n. 28/92 

Naročnina • Abbonam ento 
Letna za  Italijo 49.000 lir 

Postni tekoči raCun za Italijo 
Conto corrente postale 

Novi M atajur Čedad - Cividale 
18726331

Za Slovenijo - D1STRIEST 
Partizanska, 73 - Sežana 

Tel. 067 - 73373 
Letna naročnina 2500 — SIT 

Posam ezni izvod 70. SIT 
Žiro raCun SDK Sežana 
Štev. 51420-601-27926

OGLASI: I modulo 18 mm x I col 
Komercialni L. 25.000 + IVA 19%

INFLUENCA
Kakuo se jo 

branit?
Narbuojš je 

se cepit.
Od 13. otuberja 
ciepljejo zastonj 

vse tiste, ki imajo 
vič ku 65 liet.

Za se cepit zastonj 
muorta iti al v ambu
latorio od zdravstve
nega distreta (Spie- 
tar, Čedad, Man- 
zan...) al pa h vaše
mu miedihu, če sode
luje na teli iniciativi. 
Zm islita se pa, de 
narbuojš je se cepit 
od pu otuberja do pu 
novemberja, takuo 
bote brezskarbi do 
prihodnje pomladi.

nas je  vse navd u šiu , zatuo  
sm o prepričani, da parvem u 
dnevu slov ienske kulture v 
B enečiji, bojo  sled ili drugi 
dnevi, dokjer bo tu Ziveu naš 
slovienski rod.

Prireditev je  začela skupi
na SSS od Checca Bergnach 
z veselo pesm ijo. Propfesor 
C ern o  je  g o v o riu  v im enu 
vsieh  naših  d ruštev . B runa 
D orbolò  S trazzolin i je  par- 
nesla pozdrave od občinske 
uprave iz Spietra an od Zu
pana M ariniča, ki je  biu za
seden  d ru g je . P o tem  je  še 
zagodu ansam bel SSS, natuo 
pod vodstvom  A ndrea Mar- 
tin is so  n astop ili m lad i, ki 
obiskujejo glasbeno Suolo v 
Petjage, natuo še mladi har- 
m onikaši, gojenci glasbene 
Suole A n to n a  B ir t ič a . Z a 
m ladim i in m alim i godci je  
zapieu pevski zbor Rečan z 
Lies. Predstavniki B eneške
ga gledališča Rom ano Cana- 
laz, M ario Bergnach an A n
tonella Loszach so nastopili

z recitacijo  naše stvarnosti, 
ki je  bila vlita ter prenešena 
na poezijo  in besiede Ivana 
C a n k a rja  v d ie lu  “ H lap ec  
Jernej”. M ed recitacijo C an
karjeva diela, pom iešanim  z 
našo današnjo stvarnostjo, je  
nastopiu pevski zbor Pod li
po pod vodstvom  Nina Spe- 
cogna. Silvana Paletti je  p ri
nesla živ glas Rezije z reci
tac ijo  svojih  lepih pesm i v 
rez ijanšč in i. Sestre  A ngela 
in V a le n t in a  P e tr ic ig  s ta  
u b ra n o  z a ig ra le  in za p e le  
sv o jo  p esem  “ S o n c e ” . N a 
koncu p rog ram a je  biu na
stop Beneške folklorne sku
pine Zivanit. Prireditev se je  
zaparla  s piesm i Z aplu la  je  
barčica m oja in Mi se im a
m o radi. Peli so skupaj vsi 
tisti, ki so se zbrali v špietar- 
ski telovadnici.

K om en t od v sieh  p r iso 
tnih je  biu sam uo adan. “Naj 
se ta k a  p r ire d ite v  p o n o v i 
vsako leto!”

(Novi M atajur, 15.5.84)

V E N D E S I a Rualis ,  
in via Ippolito Nievo, 
sopra negozio Despar, 
appartam ento 70 mq, 
a r r e d a t o  o n o .  T e l .  
o r e  s e r a l i  ( 0 4 3 2 )  
730557

C E R C O  casa  o 
a p p a r t a m e n t o  in 
af f i t to  ne l le  Vall i  
del Natisone.
Tel. (0432) 727316

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 27. OTUBERJA DO 2. NOVEMBERJA 

Spietar tel. 727023 
OD 75. DO 31. OTUBERJA 
Cedati (Fontana) tel. 7 3 1163 

Oh nediejah in praznikah so odpaite samuo /jutra, /ti ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

Miedihi v Benečiji
DREKA
doh. Lorenza Giuricin

Kras: v sredo ob 12.00 
Debenje: v sriedo ob 15.00 
Trinko: v sriedo ob 13.00

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo  

Hlocje:
v pandiejak ob 11.00 
v sriedo ob 10.00 
v četartak ob 10.30

doh. Lorenza Giuricin  

Hlocje:
v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 10.30 
v petak ob 9.30 
Lombaj: v sriedo ob 15.00

PODBONESEC

PEDIATRA (z apuntam entam ) 

doh. Flavia Principato  
Podbuniesac: 
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak četartak 
od 16.00 do 17.30 
tel. 726161 al 0368/3233795

doh. Vito Cavallaro

Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
an od 17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Carnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegriti 

Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

SPETER
doh. Tullio Valentino 

Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 8.30 do 10.00 
v sriedo od 17.00 do 18.00

SREDNJE
doh. Lucio Quargnolo

Sriednje:
v torak ob 10.30 
v petak ob 9.00

doh. Lorenza Giuricin

Sriednje:
v torak ob 11.30 
v četartak ob 10.15

SVET LENART
doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.00 do 10.30 
v torak od 8.00 do 10.00 
v sriedo od 8.00 do 9.30 
v četartak od 8.00 do 10.00 
v petak od 16.00 do 18.00

doh. Lorenza Giuricin

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v torak od 9.30 do 11.00 
v sriedo od 16.00 do 17.00 
v četartak od 11.30 do 12.30 
v petak od 10.00 do 11.00

Guardia medica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Čedad: tel. 7081.
Za Manzan:tel. 750771.

Informacije za vse
Guardia m edica

Z a tis te g a , ki p o trebu je  
m ie d ih a  p o n o č  je  n a  
razpolago »guardia medi
ca«, ki deluje vsako nuoc 
od 8. zvičer do 8. zjutra 
an saboto od 2. popudan 
do 8. zjutra od pandiejka. 
Z a  N e d išk e  d o lin e  s e  
lahko te lefona  v Sp ie ter 
na številko 727282.
Z a  C e d a js k i  o k ra j v 
Č edad  na številko 7081, 
za  M anzan in okolico na 
številko 750771.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni 
v četartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER

Osteti icia/Ginecologia
v če ta rtak  od 11.30 do 
13.00;
C edad: v p an d ie jak  an  
sriedo od 8.30 do 10.30; 
z apuntam entam , na kor 
p a  im p e n ja t iv e  (te l. 
708556)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
G o rsk a  sk u p n o s t Nedi- 
ških dolin (tel. 727565)

Kada vozi litorina
lž Čedada v Videm:
ob  6 .10  *, 7 .0 0 , 7 .26  * 
7.57, 9.*, 10., 11., 11.55 
12 .29  *, 12 .54, 13 .27  * 
1 4 .0 5 , 1 6 .0 5 , 17., 18. 
19.08, 20., 22.10.(od pand 
do čet. an ob praznikih)

Iz Vidma v Cedad:
ob 6.35 *, 7.29, 8.*, 8.32, 
9 .3 2  *, 1 0 .3 2 , 1 1 .3 0 , 
1 2 .3 2 , 1 2 .5 7  *, 1 3 .3 0 , 
1 4 .0 8  *, 1 4 .4 0 , 1 6 .3 7 , 
1 7 .3 0 , 1 8 .3 0 , 1 9 .4 0 , 
21 .50  (od pand . do čet. 
an ob praznikih), 22.40

* čez tiedan

Bolnica Cedad .... 7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113
Komisarjat Cedad... .731142
Karabinierji............. .. 112
Ufficio del lavoro .731451
INPS Cedad .700961
URES - INAC .730153
ENEL...............167-845097
ACI Cedad.............. .731987
Ronke Letališče..0481-773224
Muzej Cedad......... .700700
Cedajska knjižnica..732444
Dvojezična šola .727490
K.D. Ivan Trinko .731386
Zveza sbv. izseljencev..732231

Dreka...................... .721021
Grmek.................... .725006
Srednje................... .724094
Sv. Lenart............... .723028
Speter..................... .727272
Sovodnje................ .714007
Podbonesec.......... .726017
Tavorjana............... .712028
Prapotno................. .713003
Tipana.................... .788020
Bardo...................... .787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost.... .727281


